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Technical Parameters:

ePowered by a GX-100UTC chip
eRequires 1x high drain,flat top 21700 / 20700 / 18650 sized vape certified battery
«Output power range (power mode): 5.0 Watt-100.0 Watts

utput power range (temperature control mode) 5 0 Watt-60.0 Watts
eAcceptable atomizer resistance range: 0.1

eTemperature control range: 212°F - 572?/100“(: 300 T

«Color display screen intuitive, high-definition

ode and a variety of heating elements

eMaximum output voltage: 7.5 Volts
eMaximum output current: 35.0 Amps
elnput voltage range: 3.2 Volts-4.2 Volts
eDisplay operating current: 25mA
eStandby operating current: <350uA
eStandby time: 3S~60S

ifing cut off time: 10S

eWorking efficiency 94%
Safety Protections:

eReverse polarity protection eHigh voltage protection

eLow voltage protection eLow resistance protection

eHigh resistance protection Short circuit protection

Overheat protection (chip over temperature protection)

Using Your Device:

1. Turning the device on
Place batteries into the device in the proper orientation by following the *+* and * indicators. The ASMODUS logo will fash
on the screen when the batteries have been properly installed.With the battery properly installed, pressing the fire bution 5
times in quick succession will power on the device and — 01—




enter you into “operational mode”. While in “operational mode”,pressing the fire button 3 times in quick succession will lock
the device and doing it again will unlock the device.

2.Mode selection

While in “operational mode”, setting adjustments are locked until you unlock them. To unlock setting adjustments, simply
slide your finger from the top of the screen to the bottom of the screen. You can tell the adjustment menu is unlocked by
taking a quick look at the padlock symbol on the bottom right corner of the screen. If the padlock is closed, adjustments are
locked and if the padlock is opened, adjustments are unlocked. While the padlock is unlocked, sliding left and right on the
firing mode will cycle through the available firing options:POWER, TEMP, CURVE, TCR, and TFR.

3.Setting firing mode parameters:

POWER mode:

Power settings: With the padiock unlocked, touching the wattage will allow you the change the

wattage. Use the " and “v” buttons to raise and lower the wattage respectively. Once you have

selected your desired wattage, press the FIRE button to confirm and return to the main screen.

Taste setting: With the padiock unlocked, sliding your finger from the bottom of the screen to

the top of the screen will cycle through different taste settings: Soft (S), Normal (N), and Hard

TEMP mode:
Wire Type Selectlon With the padiock unlocked, press and hold “TEMP” to open the wire type selection [
screen Use the “A" and “v” buttons to cycle through the wire types. Once you have selected the correct
ire type of your a(omlzer press the FIRE button to confirm and return to the main screen.
TEWP display swapping: With the padiock unlocked and in TEMP mode, pressing the wattage will swap
the display from showing the wattage to the maximum temperature. Pressing the maximum temperature
will swap you back to wattage display.
TEMP mode adjustments: With the padlock unlocked and in TEMP mode, pressing and holding either
option (wattage or temperature) will open the adjustment menu. Use the “A* and “v" buttons to make any
adjustments. While adjusting either option pressing the FIRE button will confirm and return you to the main screen.
CURVE mode:
Making adjustments to CURVE:
CURVE mode is a unique firing mode that allows the user to set different wattage over time presets. You can set up to 5 different
wattages with a durationof time for each. When fired, CURVE mode will cycle through and fire at the wattage for the durations that were
set for up to 10 seconds. With the padlock unlocked and in CURVE mode,pressing the wattage will swap the display to show a duration
of time in seconds. Pressing and holding either will bring you to an adjustment menu which allows you to set your wattage or time values
on an easy to read grid. Pressing any of the values allows the user to edit it by bringing up the “A* and “v" butions. Pressing the FIRE
button enters the value and returns you to grid screen — 02—




so the user can fully set the curve. Slide you finger from the bottom of the screen to the top of the screen to cycle through your 5
different presels (P1 - P5). Touching the wattage will swap the display to time and touching the time will swap the display back to wattage.
mo
TCR selec(lon With the padlock unlocked and in TCR mode, sliding from the top of the screen to the bottom of
he screen will cycle through 5 different memory profiles which are labeled as
Settlng TCR values: With the pad\ock unlocked and in TCR mode, press and hold TCR to enter the TCR
adjustment interface. The “A” and “v" buttons will appear to raise and lower one of the digits. Sliding your finger
from left to right will change the digit being edited. Once you have inputted your desired value press the FIRE
button to return to the main screen. A separate value can be entered for each of the 5 memory settings allowing
the user to quickly switch between TCR values.
TFR mode:
TFR selection: With the padlock unlocked and in TFR mode, sliding from the top of the screen to the bottom of the screen with cycle
through 5 different memory profiles which are labeled as M1 - M5.
Setting TFR values: With the padlock unlocked and in TFR mode, press and hold TFR to enter the TFR adjustment interface. The **"
and “v” buttons will appear to raise and lower one of the digits. Sliding your finger from left to right will change the digit being edited.
Once you have inputted your desired value press the FIRE button to return to the main screen. A separate value can be entered for each

of the 5 memory settings allowing the user to quickly switch between TCR values.

4.System settings

While in operational mode, pressing the FIRE button 5 times in quick succession will enter the
system settings interface. While with in the system settings interface, sliding left and right will
cycle through menu options. The menu options are as follows: Shutdown, Puff limit, Puff
counter clear, ECO mode enable, Firmware updates, Screen color change, Brightness
adjustments,Screen locking options, Display timeout duration, and Resistance reading, locking,
adjustments (locking and adjusting are for TC modes only)

Shutdown: Once in the system settings interface, presss and hold the red SHUTDOWN button

to power off the device. “SYSTEM OFF” will display on the screen if the device has been shut down correctly.

Puff limit adjustments: Once in the system settings interface, press the green pencil PUFF LIMIT button. The “A" and “v” buttons will
appear so you can raise and lower the puff limit. The puff limit wil limit the amount of times that the device can be fired and setting the
number to 000 will not limit your puffs. Once the limit has been reached, firing the device will show*PUFFS LIMIT" on the scrreen and
will not fire.

Clearing the puff counter: Once in the system settings interface, press the yellow broom PUFF WIPE button. This will bring up a
new menu which shows you the amount of puffs taken on the device. Pressing the yellow broom on bottom of the screen will reset
the pufi counter to 000.

Sef ECO: ECO mode is an optional mode that was — 03—




implemented to save battery life by turning the screen off while still being able to fire. Once in the system

settings interface, press the green ECO button. The “” and “v” will appear so you can switch the mode

on and off and pressing FIRE will confirm and take you back to the system settings interface and again Upgrade?
will take you to the main menu. Once the screen times out, it will stay off until you click the device 3 times

in quick succession to enter the main screen (operational mode) or 5 times in quick succession to access

the system settings interface.

Upgrading: Once in the system settings interface, press the light blue cloud UPGRADE button

“Upgrade?” will appear on the screen and pressing the “YES” will confirm. *Hold down fire button” will

appear on the screen. Hold down the fire button until “Download Mode™ appears on the screen.

The device is now ready to accept firmware updates.

Version number: Once in the system settings interface, press the blue VERSION button. This

will display the type of the chip in the device as well as the current firmware version running on soe
the device. Pressing the FIRE button will return you to the system settings interface and again

will return you to the main screen (opernational mode)interface and again will return you to the

main screen (operational mode)

Screen color semng : Once in the system settings interface, press the multicolored SCREEN

button. The “*” and “v" adjustment buttons as well as a color in the center of the screen will appear. Use the

buttons to cycle through the availabe screen color options: Blue, Green, Purple, Red, Orange, and White. Pressing
the FIRE button will return you to the system settings interface and again will return you to the main screen
(opernational mode).

Adjustmg brightness: Once in the system settings interface, press the black and white BRIGHTNESS button.
The "*” and *v” adjustments buttons will appear which allow the user to set a level of brightness. The brightness
can be adjusted in levels from 0 - 10 with 10 being the brightest. Pressing the FIRE button will return you to the
system settings interface and again will return you to the main screen (operational mode).

Touch screen lock settings: Once in the system settings interface, click the dark blue LOCK button. The “" and
“v" adjustment buttons will appear and allow the user to change how the main screen is unlocked. By default the
screen lock is set to SLIDE (sliding your finger from the top of the screen to the bottom of the screen) but can be X t0
changed to CLICK. CLICK unlocks the screen with 3 quick taps on the screen in quick succession. Pressing the unlock
FIRE button will return you to the system settings interface and again will return you to the main screen [~
(operational mode). ‘
Display timeout: Once in the system settings interface, click the blue clock TIMEOUT buttton. The “A” and “v"

adjustment buttons will appear and will allow the user to change the duration of time before the screen times out

and goes into standby in a range of 3 - 10 seconds. Pressing the FIRE button will con..rm and will return you to the system settings




interface and againwill return you to the main screen (operational mode)
Reading and adjusting resistance: Once in the system settings interface, click blue ohm RES\STANCE button. Pressing the button
will read your atomizers resistance and pressing the ADJ button will bring up the “” and *v" adjustment buttons so you can raise or
lower your resistance. Pressing the FIRE button will confirm and return you to the main screen. NOTE: Any adjustments to resistance
will only apply while using a TC mode.

5.System Upgrade

1.Put the device into “Download Mode” by pressing the fire button 5 times in quick succession to enter the

system settings interface. Swipe the screen until you reach the blue cloud UPGRADE button. Pressing the

button will display “Upgrade?” on the screen and pressing “YES" will confirm. “Hold down the fire button” will  JEZA0

appear on the screen. Hold down the FIRE button until *Download Mode” appears on the screen.

2.Connect the device to a computer via a USB data cable. Upgrade
3.0pen the ASMODUS Upgrade Tool and click the “Connect” button. The grey indicator light on the updating

tool will turn from gray to green when the device has been successfully connected.

4.0nce successfully connected, click the “File” button and select the firmware file that you want to apply to the device. NOTE: Only use
firmware files that were specifically made for your device. Applying the wrong firmware can cause your device to malfunction

5.0nce the file has been selected, lick the “Upgrade” button to apply the firmware to the device.

6.After the device has been successfully updated, “Upgrade Ok” will display on the screen.

7.Reboot the device to enjoy the new update.

6. Battery handling

1. Push the negative pole of the battery into the top battery port as depicted on the battery tray and then slide the battery in.

2. To remove the battery, apply the same upwards pressure to the negative battery port and then simply pull the battery out

1. "HIGH ATOMIZER": This warning is displayed when the resistance of the atomizer used is too high
2."LOW ATOMIZER" Th\ warning is displayed when the resistance of the atomizer us is too low
3."ATOMIZER REMOVE": This warning is displayed when the atomizer’s resistance is removed
4."CHECK ATOMIZER" This warning is displayed when you fire the device without an atomizer successfully connected to it
5. “ATOM\ZER SHORT" This warning is displayed when your atomizer short circuits
6."HIGH This warning is displayed when the battery's voltage is too high
7.“LOW BATTERV This wamning is displayed when the battery’s voltage is too low
8.;WOI§K OVERTIME"™: This message is displayed when the device has been fired for longer than 10 seconds and will stop the device
rom firing
9."ASMODUS" logo: This image will display when the device is powered on
10.“SYSTEM OFF"™: This message will display when the device is powered off
5 —




Battery
Door

Fire Button
Decorative Carbon
Fiber Strip @——

Firing Mode @——— @ Output Wattage
Output Voltage @~ —/_‘ R%tgirsr?tigﬁge
Firing Time ~ @ Puff Counter
Battery Level @———
Taste Level Indicator

(S, N, and H)

Adjustment Padlock

" \—@ Micro USB Port

The micro USB port was made for firmware updates and we strongly recommend that any
battery charging be done from an external battery charger.



Asmodus AMIGHTY 100W TC is an ELECTRONIC NICOTINE DELIVERY SYSTEM
(ENDS). It is not suitable for persons under legal vaping age, pregnant or nursing women,
persons at risk of heart disease, persons with hypertension and / or diabetes, or persons taking
medication for depression and / or asthma.

LEGAL DISCLAIMER: Underage sale of this product is prohibited. Depending on your country /
region, legal vaping age is 21+ and 18+ elsewhere. Keep out of reach of children.

CAUTION: This product is for adult use only. Store in a cool dry place. Only for use in electronic
cigarettes. Do not ingest or apply to skin.If nicotine poisoning occurs seek immediate medical
attention.

®EOPIBCEY

www.asmodus.com Keep out of reach of Children
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Technische Date

eDer benutzte Chip ist GX-100UTC
ePassende Akku-Modelle: Elne 18650H oder eme 20700H oder eine 21700H Batterie

): 5.0 Watt-100.0 Watts
5.0 Watt-60.0 Watts

(
eHeizdraht Widerstandsbereich: 0.1 Q-3.0 Q
eTemperaturgrenzbereich: 212 F - 572?/100°C 300C
eStiitzen Sie Hochauflosungsfarbbildschirm
eUnterstiitzt TCR, TFR-Modus und Heizdraht aus einer Vielzahl von Materialien
eUnterstitzung CURVE (Kurve) Modus
eUnterstiitzen Sie das Kennwort clear/limit-Funktion
eSupport-System-Upgrade-Funktion
elLadeparameter: DC 5V/1A
eMaximale Ausgangsspannung: 7.5 Volts
eMaximaler Ausgangsstrom: 35.0 Amy
«Eingangsspannungsbereich: 3.2 Vons 4.2 Volts
eBetriebsstrom anzeigen: 25mA
eStandby-Betriebsstrom: <350uA
eStandby-Zeit: 35~60S
eRaucherzeit: 10S

eArbeitseffizienz 94%

Funktionale Sicherheit:

eBatterie-Verpolungsschutz eBatterie Uberspannungsschutz
eBatterie-Unterspannungsschutz eNieder-Ohm-Schutz
eHoch-Ohm-Schutz eKurzschlussschutz

eUberhitzungs-schutz

Beschreibung der function:

1. Einschlatung

—12—



Legen Sie die Batterien in das Gerat und driicken Sie dauernd auf die Taste ,FIRE* 5 mal, um das Gerat
einzuschalten. Wenn der Bildschirm ,ASMODUS" anzeigt, kommt dann in den Arbeitsmodus.

2. Modusauswahl

Im entriegeln Zustand, gleitende linke und rechte Modusanzeigeposition oder Geste wischen nach links und
rechts, um Zyklus zu wahlen den Betriebsmodus (ENERGIE, TEMP, KURVE, TCR, TFR).

3. Arbeitsparametrierung

POWER-modus:
Lei >

Im driicken Sie lang aul die Power-Anzeige-
Position, geben Sie die Power-Eir i ein, in der P Einstellus
Schnittstelle driicken Sie das , /\ ", ,v* -Symbol, um den Power-Wert einzustellen, drucken
Sie die Fire" -Taste zur Beslahgung und verlassen Sie den Entriegelungsstatus

ustand, Gleiten nach oben und

unten auf dem Touchscreen oder Geste nach oben und unten wischen, um den Geschmack
(weich (S), Standard (N), gewalttatig (H)) zu wéhlen.

TEMP-modus:

Im Entriegelung driicken Sie lang auf den
,TEMP" -Modus, um die Position des Bildschirms anzuzeigen. Driicken Sie , A" und ,v", um
das Spulenmaterial auszuwahlen, und driicken Sie ,Fire", zur Bestatigung, und um den Status zu
verlassen.

gelung Leistung, ige Schalter: Kiicken Sie auf die Power-Display-
Position, kénnen Sie auf die Temperaturanzeige wechseln, Klicken Sie auf die Temperaturanzeige
Position, kénnen Sie auf die Power-Display wechseln.

g g L m driicken Sie lang
auf die Power-Anzeige-Position,geben Sie die Power Ems(eHungen -Schnittstelle ein, in der Power-
Einstellungen-Schnittstelle driicken Sie das , A", ,v" -Symbol, um den Power-Wert einzustellen, driicken Sie die ,Fire" -Taste zur
Bestatigung und verlassen Sie den Entriegelungsstatus.
Temperatureinstellung: Im Touchscreen Entriegelungsstatus driicken Sie lang auf die Temperaturanzeige-Position, um die
Temperatureinstellungsschnittstelle zu 6ffnen. Driicken Sie die Symboltaste , A" und ,v", um den Temperaturwert einzustellen.
Driicken Sie die Taste ,Fire", zur Bestatigung und den Status zu verlassen.
CURVE ‘modus:

Zustand, Gleiten nach oben und unten Bildschirm oder Geste nach oben und unten
g\e\tenden ZyKlus kann it Lelslungswerl oder Zeitwert gesehen werden.

— 13—



Lei: i Klicken Sie auf die L ige-Position, um auf die Zeif i ),
khcken Sie auf dle Zenanzelge Position, dann kénnen Sie zur Leistungsanzeige wechseln.

m Modus zum der Anzeige driicken Sie lange auf die Anzeige fir die Leistungs- -/
Ze\(anze\ge um in die Parame(ere\ns(ellungsschnlustelle zu gelangen. Kllcken Sie in der Paramelere\nstellungsschnltts(elle direkt
auf die linke Seite, um die Parameter zu &ndern. Driicken Sie das Symbol ,v", driicken Sie die ,Fire" -Taste, um zu bestatigen und
zu beenden.
Zeitwerteinstellung: Im Bildschirm entsperren Zustand, lange driicken Sie die Power-Anzeige-Position, um die Oberflache der
Paramelerelns(ellungen zu 6ffnen, in der Parametereinstellungen direkt auf die rechte Seite klicken, um die Parameter zu &ndern.
Driicken Sie ,", ,v"die ,Feuer" Taste zum Bestatigen und Beenden.
TCR-modus:
TCR auswabhl: Im Bildschirmentriegelungsmodus kann der Bildschirm nach oben und nach unten oder der Geste nach
oben und unten verschoben werden, wobei M1 ~ M5 gewahlt werden kann. Temperaturregelung Leistungseinstellung,
Temperatureinstellung Referenz ,TEMP” -Modus.
TCR-WERTEINSTELLUNG: Im Touchscreen-Entriegelungsstatus driicken Sie lang auf die lang driicken Sie die ,TCR"
-Modus-Anzeige-Position, um die TCR -Einstellungsschnitistelle zu 6ffnen. Schieben Sle den Blldschlrm links und rechts,

um die Anzahl der zu Driicken Sie die A und , v ", um den Wert
einzustellen,driicken Sie die Taste ,Flre zur Bestatigung und um den Status zu verlassen.
TFR-modus:

TFR auswabhl: Im Bildschirmentriegelungsmodus kann der Bildschirm nach oben und nach unten oder der Geste nach
oben und unten verschoben werden, wobei M1 ~ M5 gewahlt werden kann. Temperaturregelung Leistungseinstellung,
Temperatureinstellung Referenz “TEMP” -Modus.

TFR-WERTEINSTELLUNG: Im Touchscreen-Entriegelungsstatus driicken Sie lang auf die ,TFR" -Modus-Anzeige-
Position, um die TFR -Einstellungsschnittstelle zu &ffnen. Schieben Sie den Bildschirm nach oben und unten, um den zu
bearbeitenden Temperaturpunkt chieben Sie die »A\"und ,v', um den Wert emzuslellen
driicken Sie die Taste ,Fire" zur Bestatigung und um den Status zu verlassen.

4. Systemeinstellungen

Im Arbeitsmodus driicken Sie 5 mal die Taste ,Feuer”, um in die Systemeinstellungen zu gelangen. In der Systemeinstellungen-
Oberfléache kénnen die linken und rechten Schlebefenster oder die linken und rechten Gesten der linken und rechten Seite
ausgewahlt werden, um die Einstellungen 1, Anzahl der , Anzahl der Lésch-, ECO Einstellen,
Upgrade, Version der Anzeige, Bildschirm- Einstellen,Helligkeit, fir den perrmodus,
Widerstandserkennung).

Herunterfahren: Wahlen Sie die Option ,Herunterfahren", khcke1n45\e auf das Symbol System herunterfahren.




g der Zahl der itze der Eil Waéhlen Sie die Position , Zahl der
Absaugschlltze einzustellen *, klicken Sie auf die 1 in die Zahl der
neinstellungsschnittflache, khcken Sie auf die Symboltaste , A", ,v", um den Einstellungsgrenzwert
der Zahl der Absaugschlitze einzustellen. Driicken Sie ,Fire", zur Bestatigung und zur nachsthoheren
Schnittstelle zurtickzukehren.
Zahl der Absaugschlitze 16schen: Wahlen Sie die Option , Zahl der Absaugschlitze I6schen *,
klicken Sie auf die Symbolposition, um die Zahl der Absaugschlitze einzugeben.Clear Interface,
klicken Sie auf das Clear Icon, um die Zahl der Absaugschlitze I6schen Driicken Sie die ,Fire"
-Taste, zum Beenden und zur néchsthheren Schnittstelle zuriickzukehren.
ECO Einstellen: Wahlen Sie ,ECO" aus, tippen Sie aulmesem Funktionssymbol, um das
ECO Einstellungsmenii anzuzeigen. Klicken Sie auf ,A" / “v” um ECO ein-/ auszuschalten.
Aktualisierung: Wahlen Sie die Option ,Upgrade”, klicken Sie auf das Symbol, um die
Akt nittstelle zu 6ffnen, klicken Sie auf das Symbol ,JA" in der
Akt ati nittflidche, und halten Sie die Taste ,Fire" gedriickt, bis der
Bildschirm ,Herunterladen-Modus" anzeigt.
Ansicht Version: Wahlen Sie die Option ,Version®, klicken Sie auf die Symbolposition, um
die Systemversion anzusehen. Driicken Sie die Taste ,Fire" erneut,um zur nachsthoheren
Schnittstelle zurtickzukehren.
Bildschirm-Farbmodus Einstellen: Wahlen Sie den Punkt "Bildschirmfarbe Einstellungen”,
Klicken Sie auf die 1, um die eir
klicken Sie auf das "A", "v" -Symbol, um die Farbe zu wechseln, driicken Sie die "Feuer" -
Taste, um zu bestaugen und zur vorherigen Benutzeroberflache zuriickzukehren.
Helligkeit: Wahlen Sie ,Helligkeit" aus, tippen Sie auf diesem Funktionssymbol, um das
Helligkeit-Einstellungsmenti anzuzeigen. Mit Klick auf ,A" oder “v” kénnen Sie die Helligkeit
verstellen. Klicken Sie auf ,,F\re um die Einstellung zu bes(angen und zum letzten Men(i zurlickzukehren.
Wahlen Sie das Symbol "Schlosssymbol”, klicken Sie auf die
Symbolposmon um die Oberflache fir den Touchscreen-Sperrmodus zu 6ffnen. Klicken Sie auf ,A*, das Symbol
WV Drucken Sie ,Fire”, um zu bestéatigen und zur tibergeordneten Benutzeroberflache zurlickzukehren.

Sie ische Sperre” aus, gehen Sie in die Einstellung, Setzen Sie durch A
und v die aulomahsche Sperre; Gehen Sie zurilick mit ,Fire*
Widerstandserkennung: Im Hochfahren-Status driicken Sie kurz die ,Fire" -Taste, um die Einstellungs-Schnittstell
zu 6ffnen, schieben Sie den Bildschirm links und rechts, um die Widerstandtest-Schnittstelle zu wahlen, klicken Sie auf das Symbol des




Testwiderstandswerts (Hinweis: Im 1g-Modus bitte & als kalten
ist die Pramisse der normalen Ausristung! ), Klicken Sie auf ,ADJ", um den W\derstandswert zu andern. Driicken Sie ,FIRE", um den
Widerstand zu bestatigen und den Status zu verlassen.
5. Sperren und Entsperren

In der Schieben in die Richtung des Pfeils auf dem
Touchscreen zum Entsperren.
Touchscreen-Sperre: Driicken Sie die Taste ,Fire", um zu sperren.

Driicken Sie im dreimal die Taste ,Feuer”, um zu sperren.

System entsperren: Im Systemsperre-Status driicken Sie kurz die ,Fire" -Taste, 3-mal, um zu entsperren.
ECO Bildschirm aktivieren: Klicken Sie auf ,Fire” nach der Aktivierung des ECO Modus um den Bildschirm
auszuschalten. Mit Tripelklick auf ,Fire” konnen Sie den Bildschirm manuell aktivieren.
6. System Verbesserung

1.Das Gerét 6ffnet den Aktualisierung ,Herunterladen Modus".
2.Verbinden Sie das Gerét Uber ein USB-Kabel mit einem Computer.
3.0ffnen Sie die Aktualisierung-Software auf dem Computer, klicken Sie auf die Taste ,Verbinden", die linke Download
graue Seite der Taste wird griin, und zeigt an, dass das Gerat und die Aktualisierung der mede
Softwareverbindung erfolgreich ist. Upgrade
4 Klicken Sie auf die Taste ,Datei", wahlen Sie die zu ak(uahsw.rende Firmware aus (z.B.: xxx.frmware ) .

5.Klicken Sie zur ung auf die Taste ,, "
6.Nachdem die Aktualisierung erfolgreich war, fordert das Geral ,Aktualisierung Ok" auf..

7.Ausschalten und Neustart. /7. Batterie-Handling
1. Der Minuspol der Batterie befindet sich gegen den Minuspol der Maschine.
[ Hinweis: 2. Schieben Sie den Akku in die negative Richtung und entfemen Sie den Akku.

1.Warnung, wenn der Zerstduber Widerstand zu hoch ist: ,HIGH ATOMIZER"

2. \Warnung, wenn der Zerstauber Widerstand zu niedrig ist: , LOW ATOMIZER"
3.Warnung, wenn der Widerstand entfernt geworden ist: ,ATOMIZER REMOVE"
4.Warnung, wenn mit keinem Zerstauber verbindet: ,CHECK ATOMIZER"
5.Warnung beim Zerstéuber-Kurzschluss: ,ATOMIZER SHORT"

6.Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu hoch ist: ,HIGH BATTERY"
7.Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu niedrig ist: ,LOW BATTERY"
8.Warnung, wenn die Brenndauer 10 Sekunden uberschre\(e( +WORK OVERTIME"
9.Anzeige beim Einschalten des Gerates:
10. Anzeige beim Ausschalten des Gera




Batterie-Tir

Zierstreifen

Modus
Ausgangsspannung
Vaping-Zeit

Batterieladung

Statusanzeige

._

._

07_/-.

AN

__*

E\_.

— e

Fire-Taste

Ausgangsleistung

Widerstandswert
des Zerstaubers

Zahl der
Absaugschlitze
Sperrung

USB
Ladeschnittstelle

* Wie empfehlen Sie ein externes Ladegerat verwenden, um das Gerat aufzuladen
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Halten Sie den Inhalt des Pakets aus der Reichweite von Kindern, Nichtraucher und Tiere.
Dieses Produkt darf nicht indie Hande von Kindern und Jugendlichen gelangen!

LESEN SIE BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG VOR DEM GEBRAUCH

Asmodus AMIGHTY 100W TC ist ein ELEKTRONISCHES NIKOTIN LIEFERSYSTEM (ENDS). Es
ist nicht geeignet fiir Personen unter dem legalen Raucheralter, schwangere oder stillende Frauen,
Personen mit einem Risiko von Herzerkranku-ngen, Personen mit Bluthochdruck und / oder Diabetes,
oder Personen, die Medikamente fur Depressionen und / oder Asth-ma benutzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Der Verkauf dieses Produktes n Minderjéhrige ist verboten. Abhangig
von lhrem Land / Region, ist das gesetzliche Raucheralter 21+ und 18+. AuRerhalb der Reichweite
von Kindern halten.
VORSICHT: Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene geeignet. Kiihl und trocken lagern. Nur fiir den
Gebrauch in elektronischen Zigaretten. Nicht schlucken oder auf die Haut auftragen. Wenn eine
Nikotinvergiftung auftritt, sofort arztliche Hilfe suchen.

www.asmodus.com

® DPrLOCEY

der Reif ite von Kindern




elicnomayemsiii wn GX-100UTC
elloMIepKHBaCMBIC MO GATApCii: ONMHOTHAR BHICOKOMOIIHAA GATApes C MAOCKOi FOI0BKOf - 18630 wmit 20700 1w 21700
o /[Hana3on BIXOHOI MomHOCTH (pehM muTaris): 5.0 Watt-100.0 Watts
a0 BXOION NOWHOCTH (pekin Tewncpanypioro KoRTpOAA): 5.0 Wat-60.0 Watts

0Q

.Zluamnou npenenos Temmepatypi: 212 T -572 F 100c -300C

elloztepskka IBETHOTO YKPaHa BBICOKOI YETKOCTH

ellomepkka pesuvos TCR, TER i p Har eMeHTOB
ellomepkka pesuma CURVE (kpisas)

e dyHKIs cOpoca Maposs/orpaHIIeHHA Naposs

eTlouepkKa (yHKILHH OGHOBICHH CHCTEMBI

elTapaveTpst 3apx,:u<u‘ DC SViIA

7.5 Volis
VoK B0 10K 35.0 AmpS

o /lnanason BxonHoro Hanpskerms: 3.2 Volts-4.2 Volts
ePaGounii Tok amenes: 25mA

e PaGounii Tk pekiMa okitaHIs: <350uA

eBpenst pesina ouanis: 35~60S

Bpews kyperms: 10S

3 exTiBHOCTS padoTs - 94%

Tpoekr Gesonacroii (yrkuuni:

3auiTa OT 0GPATHOTO TOKa AKKYMYIATOPA 3auiTa OT NpeBbILICHNA HANPAKEHHA GaTapen
©3aIIHTa OT NAfIeHHs HANPAKCHIs GaTapei 3aIITa OT HI3KOTO CONpPOTHBIICHNA
@3aIHTa OT BHICOKOTO CONIPOTHBICHNSA #3aImTa 0T KOPOTKOTO 3aMBIKAHUA

e3auua ot neperpesa (3aLIMTA OT MPEBHILICHITA TEMMEPATYPEI OT HHITa)

Onvcanie hynin:

1. Bxmiouenne
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B COCTOSHII BBITIONCHIS, HEMPEPLIBHO 5 Pa3 Jieronbko Tporact kiomky "FIRE", i piiotaetes. Tlocie BRmoseHs
Ha okpane naapyer "ASMODUS", noTom BXoauT B padounii nnTepdei
z Buibop pekuma

cauras BIICBO H BIPABO, 1IN KECTOM NPOBENTE 110 IKPAHY.
B1eB0 H BIpaBo, ToBut G pekiv paorsi (POWER, TEMR, CURVE, TCR, TFR)
3. Yeranoka pai apamMeTpos
PEXKHUM 1A lAHl’l}l POWILR

nuranna: B 6 KpaHa JUIHTEIbHO HAKMHUTE
OTOGPKEINIE KIHOMKI MITaliL, BOEITE B MITEPQCiic HACTPOCK MITAHIIA 1 BRCIITC HACTpOTIl,
H@KMHTE 3HAI0K " "V U5l YCTAHOBKH 3HAUCHHS THTaHHA, HakMuTE KHonKy "Fire" s

HOATREpSAGHIA W BHIXO1A.
Hacrpoiika Biyca: B coCTORHIH pa3oloKHPOBKH SKpaHa, CABHTAs BBEPX H BHH3 CHCOPHbITi 5
OKPAH HITH KCCT, HTOOB! POKPYHBATS BECPX M BHI, STO0H BHOPATS BKYC (MATKHil (S),

mmdprm,m (N), cunbbiit (H)). 0,000 000.J0.002 000,
EKUM [TATAHUSL 000#]00.0s 000¢|
Buﬁop MATEpHATA KATYMIKH: B COCTORHIH PasGIOKHPOBKH CeHCOPHOTO IKpaHa ATHTENBHO
HakMiTE OTOOpaKeHHe peskiva "TEMP" Ha apcnnee. Haswute 3uasok “ A~ wiit v w1 BiGopa
Marepnaia myumu H HEROMHTS KONy "Fire" jusi IOATBEPAACHHS H BEIXOZA.
Muranne HTPOI ‘Temneparypsi: Haxas i
Ersmh A :\Mcnnee BEI MOCTE TIepeIITIONHTS, HTANHC, & HAXAB Ha HOSHINIO TeMIIEpATY Pl
Ha JIACTLIICE, BBI MOKETC MIEPCKITIONHTE TEMIICPATYPY.
HacTpoiika MONHOCTH Pery;POBKH TeMIEPATYPBI: B COCTOANIH Pa3BoKHPOBKH CCHCOPHOTO dKpana
JUIHTEIIHHO HAMHTE OTOOPAIKEHHE KHOMKH MUTAHIA, BOINTE B HHTEPQEIC HACTPOCK UTAHIA H BBENTE
HaCTpOiiKi, HakMHTE 3Hau0K " A" Wi "V" 113 YCTAHOBKH 3HANEHIA IHTAHNA, HakMuTe Krornky "Fire"
AT IOATBCPRICHIS H BBIXOLA.
Yeranosx: : B COCTOAHNHN Pa3sONIOKHPOBKH CEHCOPHOTO HKPaHa JUIHTEBHO HAKMHTE OTOGPAKCHNE KHOTIKH THTAHNS,
BOIiJHTE B HHTEp(EIic HACTPOCK HTAHNS H BBCITE HACTPOMKL, HAXMUTE 3HAUOK " A " 11 "V'" JUIs YCTAHOBKH 3HAUCHHS HTAHILA,
HOKMITE KHOIKY "Fire" 11 MOATBEPKICHASA H BBIXOJIA.
Pesum CURV]
Tpocmorp wst: B COCTORMIM PasGIOKHPOBKI KD, CABHIA BBCPX 1 BHHS 110 IKPANY WIH KCCTKOTO JBIKCHIA BBCPX 1 BIIS,
3HaueHHE MOUIHOCTH, 0TOGpPAKAIOMIeH TepeKIouennst Bpemenn: Hakimas Ha nosuuuio MOLIHOCTH JU1st
BPEMEHH Ha IUCTIIEe U MIeNKas MO3HIMIO 0TOOPaKEHHA BPEMEHH, BB MOKETE MEPEKITIOUHTECS Ha TUCTLIEeH MOIHOCTH.
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VeTAHOBKA 3HAMEHMSI MOIHOCTH: B COCTOAHIN Pa3GI0KHPOBKH HKpaHa 006 BPEMs HAKMHTE KHOMKY OTOGpaKeHisi MOILHOCTH/

BPEMCHH, 4TOOHI BOTH B HHTEpQEIic HACTPOCK NAPAMETPOB, B HHTEP(EIice 1APAMETPOB HAKMHTE IPAMO HAJCBO, HTOOH HIMCHHTH

TaPAMETPBI, HAKMHTE 3HAUOK « A\ », «V», HTOGbI YCTAHOBHTH 3HAUSHHE MOLUIHOCTH , HUKMHTE KaBHity «[To/ap», YTOGbI OATBEPTS I

BhiiiTH.

VCTAHOBKA 3HAMEHHMSI MOIHOCTH: B COCTOAHIN Pa3sGI0KHPOBKH SKpaHa 006 BPEMs HAKMHTE KHOTIKY OTOGpaKeHisi MOILHOCTH/

BPEMCHH, 4TOOHI BOTH B HHTEpQEIic HACTPOCK NAPAMETPOB, B HHTEP(EIice 1APAMETPOB HAKMHTE IPAMO HAJICBO, HTOOH HIMCHHTH

HApAMETPBI, HAKMHTE 3HAUOK « A\ », <V, YTOOH! YCTAHOBHT 3HAYCHHE

MOILHOCTH , HakMITE sty «L107ap, 4TOGH MOATBEPATS H BiliTi.

Veranoska 3uauenus B IKPaHa A0/IFOE BEMS HAKMHTE KHOIKY OTOGPAKEHHS MOULHOCTH, YTOGHI

BOIITH B HHTEP(ETic HACTPOCK APAMETPOB, B HHTEP(ETice NAPAMETPOR N1APAMETPOB HAKMHTE IPABOI KHOMKOI MBILLIH, HTOGH H3MEHHTS

T1aPAMETPBI, HAKMHTE «"», €V, YTOOb! YCTAHOBHTH 3HAUCHHE MOLHOCTH, HaKMHTE Kitiot «[107Kapy AU1s OATBEAIEHHS 1 BBIXOAA.

Peiv TCR:

BBIBOP PEXKHMA TCR: B cocTosiii pa3GiokHpOBKH CEHCOPHOF0 SKPaHa CABHTAIiTe SKPaH BREPX H BHI3, UTOGb! BHODATH 3HAUCHHS

peskita M1-M5 HacTpoiika MOLIHOCTH PEry;HpOBKH TeMIIEPATYDbI, TeMIIEPATypbi B COOTBETCTBHE C

ortoBpaennem pexiva "TEMP"

YCTAHOBKA 3HAYEHHSI TCR: B coctosith pa3SiiokHpOBKH CEHCOPHOTO SKPAHA HAKMHTE 1 JUIHTEILHO YepkiBaiiTe

kHonky "TCR", utoGe1 BoifTH B iTepdeiic Hactpoiiki "TCR". Capiraiite ckoMb3sLuMii 5KpaK BIEBO H BIPABO U1 TOFO,

TOGH BEIGPATE KOAMUECTBO GHT /U8 PEAAKTHPOBAHIS, HAKMHTE 3HauoK " A" 1kt "V" U1 BLIGOPA 3HAUCHIA H HAKMHTE

kionky "Fire" Ut NOXTBEPACHNS 1 BHIXO/A.

PEJKHM IUTAHUSI TFR:

BBIBOP PEXKHMA TFR: B 6 0 9KpaHa C/BHTAITE HKPAH BBEPX H BHH3, 4TOOH BHGPATh

snauenis pexitva M1-MS HacTpoiika MOLIHOCTH Pery;IHpOBKH TeMIICpATypbi, TeMIICPATYPbI B COOTBETCTBHE

ortoGpaseHnem peskima "TEMP".

VYCTAHOBKA 3HAYEHHSI TFR: B cocromu 36I0KHPOBKI CEHCOPHOTO SKPAHA HAKMITE H YIEPAKHBAIiTE KHOMKY

"TFR", 4100wt Boiiti B uHTepdeiic nactpoiiki "TFR". CIsHTaiiTe CKOML3ALIA SKpai BBCpX H BHH3 JU1A BHOOPA TEMICPATYPbI,
perax caBuraiiTe CKOMB3ALIH FKPAH BICBO H BIIPABO, HTOGH BLIOPATH GHTEI 1A PEAAKTHPOBAHIA,

RwIITe o "A " o "V BHIGOPA 3HAUCHNS H HAKMHTE KHOTIKY "Fire" /Uis HOATBEPAICHIS H BIXOAA.

4. Hacrpoiiku cucrembt

B paGouem peiime GHICTPO HUKMHTE KHOIK

CHCTEMHBIX HACTPOGK MOXKHO BHIGPATE JICBHI

«loskapy 5 pas, uToGEI BOilTH B HHTEp(eiic HacTpoeK crcTembl. B HuTep(eiice
W ipaBbili CKOMb3ALLHI IKPAH HIH JeBbiii H NPaBbITi CIAiil KECTOB U1 YCTAHOBKH HACTPOCK
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(BHIKITIOUEHHE, KOHYECTBO HACTOSK PTa, Ko/HuecTso uerkux, Hactpoiikn ECO, oHOBICHIE, IpOCMOTp
Bepeun, Hactpoiiki 1iseta 5kpana, HACTPORKH APKOCTH, HACTPOFIKH PeiiMa GIOKHPOBKH CEHCOPHOTO
skpana, IapameTp npekpamieHus KpaHa, ONpezeneHite CONPOTHBIICHH).

Bbikmioucnne: BribepiTe pesi "BLKITIOUCHNE", KIHMKIYB Ha TOKATbHOE H306PaKeHHe OTKIIOUeHs
cHCTeMEL.

OrpanuscnncKypenneycranoska: BriGepute mykt "puff setting” (KypeHMeycﬂHoBka) wesknuTe MO
3HaUKy B HHTEpAEiice TAPAMETPOB HOMEPa NOPTa, HAKMHTE 3Ha90K " A" 11 "V" 113 yCTAHOBKI
NIPEAIETLHOTO HAYCHIA HOMEpA OpTa;HAKMHTE KHONKY "Fire" 113 nomepmem W Bo3BpaTa K
wHTep(eiicy BepXHEro ypoBHA

Hacrpoiikit ECO: piiGepue onumio "ECO", HaxmuTe Ha 3uas0k v xosa 8 ECO nactpoiixu
WHTEp(eiica, HIKMHTE ', «V», 4TOGH «OTKPHIThY, «BHKIIOWHTH ECO; HawiTe Kiapmiry
«OTOHI» U1 OXTBEPIAICHI H BO3BPATA K NPCBIIYIICMY HHTEPCHCY.

O6moBene: BriGepute mynKT OSHOBHTS, METKHHTE 3HAM0K JUIA BXOTA B HHTEpGeiic
HOTBEpIACHIA OOHOBTCHHA, menKNHTe 3Hauok "YES" (JIA) b miTepdeiice moATBepskACHIA
OBHOBICHIA, HAKMHTE 1 ylepKiBaiiTe kionky "Fire", moka Ha SKpane He 0To6pasHTCs

"Download Mode"(Pesum sarpyski).

Hacrpoiika cTis ykasatenst 1a6opa: BriSeprTe dleMenT «yKasaTestby, HETKHHTE 10 3HauKy,
WTOGRI BOIITH B HITCGCiic HACTPOCK CTHIIA YKA3ATEIIS, WETKHHTE SHAUOK « A », <V, 4TOBH
yeTanosiTs, cTum, Bpamenns ykasatens (REAL, FUN); Haxmute «Oromb», 4Todk1 moaTsepanTs

W BepHYTHCA K POIHTEIbCKOMY HiTepdeiicy.

Tpocvotp Bepemn: BriGepite mykT «llapavMeTpsI UBETa SKPAHAy, MEMKHITE 10 HAMKY, YTOGEI
BBECTH HACTDOFKH LIBETA HKPAHA, IEIKHHTE 3HAUOK 5, €V, UTOObI EPSKTIOUHTS LBST,

HaAMHTE KHOTIKY «OTOHEY, YTOOb! NOTBEPIIHTS H BEPHYTHCH K IEbIyLeMy HHTepeficy.
Hacrpoiiku usera sxpana: suGepute onumio "HacTpoiiki ueta sKkpana”, HAKMUTE «, <V,
ut0Gh1 BEIGpars «LIBET», «CEPBII» it nepekiiouathes Mesty LBETHEIM SKPAHOM H YepHO-

GeITbIM SKPAHOM, HaKMHTE KIaBHIIy «OroHb» JUls TIOATBEP/KICHHS H BO3BPATa K NPE/IbIyIeMy HHTepdeiicy.
HacTpoiiku IPKOCTH BhIGEpUTE OMIMI0 "SIPKOCTH", HAKMHUTE Ha 3HAUOK, YTOOBI BOFTH B HHTEp(elic HACTPOFKH
APKOCTH, HAKMHTE «, «V», 4TOOBI HACTPOHTH APKOCTH, HAKMHTE KIABULTY «OTOHbY JUIs HOATBEPAKICHHS 1

BO3BpATa K Npe/IbIylIeMy HHTepdeiicy.

HacTpoiiki peiknya 6.10KHPOBKI CCHCOPHOTO SKpana: BHIGCpHTE 3HAOK (3HAOK GTOKHPOBKIL, IICTKHHTE 110
3HAKY, WTOOb! BOIITH B HHTCP(EHiC HACTPOSK PEiMa GIOKHPOBKH CCHCOPHOTO SKPaHa, HAKMHTE « /\», HAOK (V>
MOKeT BhIOpaTh «Craiizw», «[Llem0Kk», HamMiTe «OroHb», HTO0s MOXTBEPIHT i BEPHYTECA K POTHTENBCKOMY HHTEpARICY.




TlapaveTp mpexpantems Skpana:OCTanoBITe Ha BbGope«lapaveT PEKPALICHHA SKpara, KIMKHITE IHAK 1 BOTE B HHTEPpeiic
«TTapaveTp MpeKpaICHI IKPaHa», KIHKHITE 3HaKK™""\ Y H YCTAHOBHTE BPeMs MPCKPALICHH KPana, KIHKHHTE «Fire , HTo0b
YTBCPIKAITS BHIOOP 1 BCPHYTH GbiBIICe HTCPGCiic.

OGuapyaenne conpornpienis: B cocTosnmm 3arpy3kn GhicTpo HakmiTe kHomky "Fire", w1o6s1 BoiiT B HHTCpdeiic HacTpoiik,
HETOL3YHTE C/IBAT CKOTB3AICIO IKPaHA BICRO K BIIPABO 1A BHIO0PA HHTEPeiica TCCTHPOBARITA COMPOTHRICHI, INETKHHTE SHATOK,
KoTOpHii snasenme (Tp : B peRIIG KOMTPOTA ToNTIOpATy i nomepre, 1o aicie
COMPOTHRICHI - TO XOTOHOE CONPOTHRICHE, KOTOPOE ABIICTCSH PEATIOCHUTKOl U1 ) "ADJ"
U5 HIMCHCHIA SHAHCHIA COMPOTHRICHIA. HKMITe KHOMKY "FIRE" mn TIOATRCPAICHTIA HATCHI conpomwicﬂm{ W BbIXOza.
5. Ba0OKHpOBKa W Pa30.10KNPOBKA

C JKpana: B Kpama, B cTpenkn Ha

KpaHe, HTOGk! PA30AOKHPOBATE

B0KnpoBKa cencopioro sxpana: Haxnre knonky "Fire" a1s G1okiposi.

CHeTemian G10KHpOBKa: B pagoseM pexume HaxmiTe KoKy "Fire" 3 pasa 11 G10KHpOBKH.

P cucrenn: B naxwiTe kromky "Fire" 3 pasa ans
paGAOKHPOBKIL.

Sxpan BKL.: pi BicTiosenin ECO JKpai BHKTIONAcTC MPH 3aMycke 3aHrais. BHCTpo HakMHTe K1asmuty
«OrONE» TPH pasa, HTOGk! 33CTABHTH HKPAH OTKPBITHCA

6. OGroBaeHIe CHCTEMBI
1.ITepeneante ycTpoiicTso B pesinn oGHoeris "Download Mode" (Pesiny sarpysin).
2.CocuHITe YCTPOFCTRO ¢ KoMMBIOTepOM Hepe3 USB-kaberms. J—
3.0rxpoiite ma nporp: . nawiTe kiomky "Connect” woda
(TTOAKMIOAHTE), 71eBA CTOPOIA KHOMKH CTAHET 3¢/CHOI, YKa3bIBas Ha TO, “ITO COCAMNEHNE YCTPOHCTR 1 Upgrade
nporp: yenemmo.

4ure kromky "Fire", mhibepite s ( : xxx.firmware)
5 Haxurre Kitonky "Upgrade” JU1x NpoBEIICHIA OGHOBICHH.
6.Iocre yenemmoro TpoiicTao T MoATREpANTE 9T0, Hakan Ha knomky "Upgrade OK" (OGHoBACHKE BBITOAMCHO).

7 BHIKIIOUHTE IHTAHIE W TIEP3ATPY3ITECh.
47, Cniocod odpadorin Garapen s

1. 3arpy3Ka MALIHHbI OT OTPHUATETBHON GaTapeH OTPHIATETLHOI,

2. BaTapes B HANPARICHII OTPUIIATEALHOO AQBACHHS, 1 H3BICKHTE AKKYMYITATOP.
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: "HIGH ATOMIZER"

1. HanomHKate 0 BICOKOfi BETMUHKE CONPOTHBIICHIA My/IbBEPHIATOpA
2. Hanommmantie o H3Koii BeIHHE coNpoTHBCHHs mymhaepu3aropa: "LOW ATOMIZER"
3.0 npu ynaneru Ty : "ATOMIZER REMOVE"
4 npeuynpemeuue npu oTcyTeTsin nymseepusatopa: "CHECK ATOMIZER"
TpH KOpOTKOM Ty : "ATOMIZER SHORT"
6. HanoMuHaHne 0 BrIcoKoM Hanpskernn Gatapen : "HIGH BATTERY"
7. HanommHanve o Hi3koM Hanpskenni Satapen : "LOW BATTERY"
8. o6 Bpevern Kyperms Gonee 10 c.; " WORK OVERTIME"
9. Hanomnanve o siosermi: "ASMODUS"
10. Hanowmrane o semoserm: "SYSTEM OFF"

— 23—



JBeps Gatapen @——

Kuonka 6arapen

Jlexoparisine @,

TOJIOCKH

Mozen @—r—m—— Beixoanas
MOIIHOCTh

IHOE
Hdnpsm(e}me Benmunna snaucnus
11yJIbBEPH3aTOPa
Bpewms GypeHm

@ Pas Gypenns

3apsn Garapen @—————————— |
COCTOSIHMS
brnoknposka

AN P Tlopr mst
sapsiiku USB

* PexoMeH 1yeM HCII0JIb30BaTh BHEIIHHIA 3apsUIHHUK [UIs IPOBEICHHS 3apsijia.



XpaHuTe CoNepAKMMOE 3TOT0 MAKeTa B HEJOCTYITHOM JUIsl IeTeH, He KypALIMX U KHBOTHBIX.
ITpoxyKT conepKUT HUKOTHH KOTOPBIH SBISETCS OYEHDb 3aXBAThIBAIOLINM.

I'Iepen ncnonb3oBaHUeM BHUMATENMbHO
npounTaiiTe AaHHYI UHCTPYKLUIO

Asmodus AMIGHTY 100W TC siBiisiercst 91IeKTpOHHON CHCTEMOIi JUIsl Ilepeiadn HUKoTHHA (Tepmunan). He
TOIUTCSA JUIsl TOIIT, KOTOPBIM HE HCTIONHUIIOCH 3aKOHHOTO BO3pAcTa KypeHHs, B Gep! TH
WJIK TIEPHO/JIC JIAKTAIIMH, CEP/ICYHUKA, THIIEPTOHUKA W HITH }1"363’1’"'{3, WJIA TOJITTBI, KOTOPBIE MPHHUMAKOT
JIEKapCTBa OT TIO/IaBICHHO# GOJIC3HM H/ MITH aCTMBI.

}OpMﬂHqQCKOS 3asBIICHUE: 3alIPEIEHA ITpoaxka }:lﬂHHOﬁ TIPOAYKIMH HECOBEPIICHHOJIETHEMY. Tlo TIPaBOBBIM
HOpMaM Balllelf CTPaHbl/PETHOHa, 3aKOHHBIH Bo3pacT Kypenust 21 rox u 8 ner. Hazo pasmemnarh JaHHY10
TIPOAYKIHMIO HA MECTE, Ky/1a JICTH HE MONa1atoT.

OCTOPOXHO! Dr0T NpOoyKT NpeHA3HAYEH TOIBKO IS HCIIOJIb30BAHHS B3POCIBIMH. XPaHUTh B
TIPOXJIa/IHOM CYXOM MECTE. Hpoﬂyk’r TIpE/IHa3HAYEH TOJIBKO IS UCTIOIB30BAHUA B JICKTPOHHBIX CHrapeTax.

He riorars 1 He HAHOCHTB Ha KOXKY. B ciyuae oTpaBiieHHs HHKOTHHOM HEMELICHHO 0OPAaTHTECh K Bpady.

®EOPLBCEY

XpaHUTh B HEJOCTYITHOM /IS JieTeif MecTe.

www.asmodus.com



Paramétres techniques

a puce utilise GXv100UTC

eModele de batterie compatible: une pile a téte plate de 18650 ou de 20700 ou de 21700 multiples
ePlage de puissance de sortie (mode alimentation): 5.0 Wattv100.0 Watts

ePlage de puissance de sortie (mode de contréle de la température): 5.0 Wattv60.0 Watts
eGamme de résistance de fil de chauffage: 0.1 Qv3.0 Q

lage des limites de température: 212°Fv572F/100°Cv300C

eSoutenir écran d'affichage couleur haute définition

ePrend en charge les modes TCR, TFR et une variété de fils de chauffage de matériaux
ePrend en charge le mode CURVE (courbe)

eSupport de mot de passe clear / limite fonction

eFonction de mise a niveau du systéme de soutien

eParametres de charge: DC 5V/1A

eTension de sortie maximale: 7.5 Volts

eCourant de sortie maximum: 35.0 Amps

ePlage de tension d'entrée: 3.2 Voltsv4.2 Volts

eAffichage du courant de fonctionnement: 25mA

ourant de fonctionnement en veille: <350uA

eTemps d'attente: 35~60S

eTemps de fumage: 10S

eEfficacité de fonctionnement 94%

Précautions:

eProtection inverse de la batterie eProtection contre la surtension de la batterie
rotection contre la sous-tension de la batterie eProtection basse résistance
eProtection haute résistance eProtection contre les courts-circuits

eProtection contre les surchauffes (protection contre les surtensions)

Utiisation de votre appareil:

1. Mise sous tension de votre appareil
Lorsque I'appareil est éteint, appuyez sur le bouton "FIRE" 5 fois de suite pour I'allumer.L’écran affichera "ASMODUS" et
entrera en mode de fonctionnement. — 25—




2. Sélection de mode
Dans I'état de déblocage, en faisant glisser les positions d'affichage du mode gauche et draite ou en balayant le geste
vers la gauche ou la droite pour le mode de (POWER, TEMP, CURVE, TCR, TFR).

3. Paramétrages

Mode POWER:

de Dans I'état de dé il de I'écran tactile, appuyez longuement sur la position
d'affichage de I'alimentation, entrez dans l'interface des parametres de puissance, appuyez sur l'icone "A", "V" pour
régler Ia valeur de la puissance, appuyez sur le bouton "Fire" pour confirmer Et sortir.
Réglage du godit: Dans I'état de déverrouillage de I'écran, glissez vers le haut et vers le bas
sur I'écran tactile ou faites un geste pour balayer vers le haut et le bas pour sélectionner le c
godt (doux (S), standard (N), violent (H)).
Mode TEMP:

Choix du matériau de la bobine: Dans I'état de déverrouillage de I'écran tactile, appuyez
longuement sur le mode "TEMP" pour afficher la position de I'écran. Appuyez sur " A" et "V"

pour sélectionner le matériau de la bobine et appuyez sur "Fire" pour confirmer et quitter. C
Puissance de contrdle de la ¢ interrupteur d’affi de la

Cliquez sur la position d’affichage de la puissance, vous pouvez passer a I'affichage de la
température, cliquez sur la position d'affichage de la température et vous pourrez passer a I'affichage
de I'alimentation.

Réglage de la puissance de contréle de la température: Dans I'état de déverrouillage de I'écran
tactile, appuyez longuement sur la position d'affichage de I'alimentation, entrez dans l'interface des
paramétres de puissance, appuyez sur I'icéne "A ", "V" pour régler la valeur de la puissance, appuyez
sur le bouton "Fire" pour confirmer Et sortir.

Réglage de la Dans I'état de dé i de I'écran tactile, appuyez longuement sur
la position daffichage de la température pour entrer dans linterface de réglage de la température.
Appuyez sur licone " A" et "V" pour régler la température, appuyez sur le bouton "Fire" pour confirmer et quitter.

Mode CURVE:

Afficher les points d’alimentation: Dans I'état de déverrouillage de I'écran, glissant vers le haut et vers le bas de 'écran ou le
geste de haut en bas le cycle de glissement peut étre vu P1 ~ P5 valeur de puissance ou valeur de tem)

Valeur de la del de I’heure: Cliquez sur la position d'affichage de I allmenlallon pour passer a
I'affichage de I'heure, cliquez sur la position de I'affichage de I'heure et vous pourrez passer a I'affichage de I'alimentation.

Réglage de la valeur de Palimentation: Dans Iétat de déverrouillage de Icran tactile, appuyez longuement sur la position
d'affichage de I'alimentation, entrez dans l'interface des paramétres de puissance, appuyez sur licéne "A", "V pour régler la valeur
de la puissance, — 26—




appuyez sur le bouton "Fire" pour confirmer Et sortr.

Réglage de I'heure: Dans |'état de déverrouillage de I'écran (acn
entrer dans l'interface de réglage de I'heure. Appuyez sur l'icone "
confirmer et quitter.

Mode TCR:

Sélection TCR: Dans I'état de déverrouillage de I'écran, glissant vers le haut et vers le bas de I'écran ou vers le haut et
vers le bas le cycle de glissement peut choisir M1 ~ M5. Réglage de la puissance de réglage de la température, se
référer au mode “TEMP” pour le réglage de la température.

Réglage de la valeur TCR: Dans I'¢tat de déverrouillage de I'écran tactile, appuyez longuement sur la position
d'affichage du mode "TCR" pour entrer dans l'interface de reg\age ter. Faites glissez I'écran a gauche et a droite pour
sélectionner le nombre de bits & éditer, appuyez sur I'icéne "/ " et "V* pour définir la valeur, appuyez sur le bouton "Fire"
pour confirmer et quitter.

Mode TFR:

Sélection TFR: Dans I'état de déverrouillage de I'écran, glissant vers le haut et vers le bas de I'écran ou vers le haut et
vers le bas le cycle de glissement peut choisir M1 ~ M5. Réglage de la puissance de réglage de la température, se
référer au mode “TEMP” pour le réglage de la température.

Réglage de la valeur TFR: Dans I'état de déverrouillage de I'écran tactile, appuyez Ionguement sur la position 0. v
daffichage du mode "TFR" pour entrer dans linterface de réglage TFR. Faites glisser écran vers le haut et vers le bas [
pour sélectionner le point de temperature a éditer, ghssez I'écran vers la gauche et vers la droite pour sélectionner le
nombre de bits & éditer, appuyez sur I'icone "A" et "V" pour régler la valeur, appuyez sur le bouton "Fire" pour confirmer et quitter.
4. Paramétres du systéme

Dans le mode de travail rapidement appuyez sur le bouton "Fire" 5 fois pour entrer dans l'interface des paramétres du systéme.
Dans linterface des parameétres systéme, I'icran coulissant gauche ou droit ou la diapositive gestuelle gauche et droite peut étre
sélectionné pour régler les parametres (arrét, nombre de réglages de la bouche, nombre de blancs, Réglage d'ECO, mise a niveau,
visualiser de visualisation, Réglage de la couleur de I'écran, Luminance, paramétres du mode de verrouillage de I'¢cran tactile,
Configurer Temps d'Affichage Ecran,détection de la résistance).

Arrét: Sélectionnez I'élément “arrét”, cliquez sur I'arrét du systéme de localisation des icones

Réglage des limites des bouffées: Sélectionnez I'¢lément "Réglage des bouffées", cliquez sur la position de l'icone dans
I'interface de Réglage des bouffées, cliquez sur les icones 'V" permettra de définir la valeur limite du parametre de Réglage
des bouffées; Appuyez sur “Fire” pour confirmer et revenir & linterface de haut niveau.

bouffées propres: Sélectionnez I'élément "bouffées propres”, cliquez sur la position de I'icone pour entrer dans l'interface de
bouffées propres, cliquez sur I'icone de effacer pour effacer le bouffées propres Appuyez sur le bouton “Fire” pour quitter et revenir
aTlinterface de haut niveau. —27 —
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Réglage d’ECO:Sélectionnez I'é\ement "ECO", cliquez sur I'icéne pour entrer dans l'interface
d'installation d'ECO, cliquez sur pour "allumer”, "éteindre” 'ECO, cliquez sur "Fire" pour
confirmer et revenir a I' |nter1ace preceden
Mise a niveau: Sélectionnez I'élément «Mise a niveauy, cliquez sur licéne pour accéder a l'interface
de confirmation de mise & niveau, cliquez sur l'icone «YES» dans I' erface de confirmation de mise
a niveau, et selon lindication, maintenez le bouton "Fire" enfoncé jusqu'a ce que I'écran affiche
«Mode de téléchargement».
isualisor do visuglisati

I'élément “version”, cliquez sur I'emplacement de
I'icone pour visualiser la version du systéme; Appuyez de nouveau sur le bouton "Fire" pour
revenir a l'interface de haut niveau.
Réglage de la couleur de I'écran:Sélectionnez I'¢lément "Screen Color Seumgs" cllquez
sur I'icéne pour entrer les parametres de couleur de I'écran, cliquez sur licone
changer de couleur, appuyez sur le bouton "Fire" pour confirmer et revenir & Vintertace
précédente.
Luminance:Sélectionnez I'élément "Luminance", cliquez sur l'icéne pour entrer dans
I'interface de réglage de la luminosité, cliquez sur """, pour régler la luminance, appuyez
sur "Fire" pour confirmer et revenir a l'interface précéden

du mode de de I'écran tactile: Sélectionnez I'icone "verrouiller",
cliquez sur la position de Iicne pour entrer d ns linterface des paramétres du mode de
verroulllage de I'écran tactile, cliquez sur "A", "v" icone peut choisir "Click"; Appuyez
sur “Fire” pourconﬁrmer et revenir a l'interface parent.

‘emps « Configurer Temps d’Affichage
Ecran », cliquez sur \ icone et entrez a lnterface de la configuration du temps d'affichage
d'écran, cliquez sur lcone « * » et « v » et configurez le temps d'affichage d'écran, cliquez
sur le bouton « Fire » pour confirmer et retourner a linterface précédente.
Détection de Dans I'état de appuyez sur le bouton "Fire" pour entrer dans
I'interface de réglage, utilisez I'écran coulissant gauche et droit pour sélectionner l'interface de test de
résistance, cliquez sur l'icone qui teste la valeur de la résistance (Note: Dans le mode de contrdle de la
température, veuillez confirmer que la résistance est celle d’'une résistance & froid, qui est la prémisse au
normal de I'é ), Cliquez sur "ADJ" pour modifier la valeur de la résistance. Appuyez
sur "FIRE" pour confirmer la résistance et quittez.
5. Verrouiller et déverrouiller
Déverrouillage de I’écran tactile: Dans I'état de verrouillage de I'écran tactile, glisser dans le sens de la fleche sur I'écran tactile
pour déverrouiller. — 28 —




Verrouillage de I'écran tactile: Appuyez sur le bouton “Fire” pour verrouiller.

Verrouillage du systéme: En mode de travail, appuyez trois fois sur le bouton “Fire” pour verrouiller.

Déverrouillage du systéme: Dans I'état de verrouillage du systéme, appuyez 3 fois de suite sur le bouton

"Fire" pour déverrouiller.

Allumer ’ECO: Une fois 'ECO activé,

fois pour allumer inpérativement I'écran.
Mise a niveau du systéeme

1. L ‘appareil entre en mode de mise a niveau "Mode de téléchargement".

2.Connectez I'appareil a un ordinateur via un cable USB.

3.0uvrez le logiciel de mise & niveau sur l'ordinateur, cliquez sur le bouton "Connecter”, le cété gauche du
bouton gris devient vert, indiquant que les connexions du périphérique et de la mise a niveau du logiciel
sont réussies

4.Cliquez sur le bouton "Fichier", sélectionnez le microprogramme & mettre a niveau (par exemple: Downtaad
xxx.firmware).

5.Cliquez sur le bouton “Mise a niveau” pour mettre a niveau. Upgrade

écran s'éteint aprés |'allumage. Cliquez sur le bouton «Fire» de 3

6.Une fois la mise & niveau réussie, I'appareil vous invite & "Mettre & niveau OK".
7.Eteignez et redémarrez.

#7. La manipulation de la batteriez
1. Machine de chargement contre la négative de la batterie négative.

2. Batterie a la direction de pression négative, et retirer la batterie.
Conseils pratiques:

Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est trop élevée: “HIGH ATOMIZER”
Avertissement lorsque la résistance de I'atomisation est trop faible: “LOW ATOMIZER”
Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est enlevée: “ATOMIZER REMOVE"
Avertissement lorsqu’ aucun atomiseur n’est connecté: “CHECK ATOMIZER”
Avertissement lorsqu'il y a un court-circuit de I'atomiseur: “ATOMIZER SHORT”
Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop élevée: “HIGH BATTERY”
Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop faible: “LOW BATTERY"
Avertissement lorsque le temps de FIRE dépasse 10 S: “WORK OVERTIME”

Affichage lorsque le périphérique s'allume: “ASMODUS”

0. Affichage lorsque I'appareil s'éteint: “SYSTEM OFF”

SCENOOAWN
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Porte de la batterie @——

Bouton de FIRE

Bandes décoratives @——
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Niveau de la batterie @——m7M
Indication d'état

ﬂ. Port de chargement USB

Verouille

* Il est toujours recommandé d'utiliser un chargeur externe si disponible.



[ Gardez le contenu de ce paquet hors de portée des enfants, des non-fumeurs et des animaux. ]

Le produit contient de la nicotine, ce qui est trés addictif.

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
DANS LE MANUEL AVANT UTILISATION

Asmodus AMIGHTY 100W TC est un SYSTEME ELECTRONIQUE DE PROCURATION DE NICOTINE
(EXTREMITES). Il ne convient pas aux personnes en dessous de I'age légal pour le tabagisme, aux
femmes enceintes ou qui allaitent, aux personnes a risque de maladie cardiaque, aux personnes souffrant
d'hypertension et/ou de diabéte ou aux personnes prenant des médicaments contre la dépression et / ou
I'asthme.

AVERTISSEMENT LEGAL: La vente de ce produit aux personnes en dessous de I'age Iégal est interdite.
En fonction des pays / régions, I'age Iégal pour le tabagisme est de 21+ et 18+ ailleurs. Gardez hors de la
portée des enfants.

ATTENTION:Ce produit est réservé aux adultes. Conservez le dans un endroit sec et frais. Il ne doit étre
utilisé que pour les cigarettes electroniques. Ne I'ingérez pas et ne I'appliquez pas sur la peau. Si vous
constatez un empoisonnement a la nicotine, consultez immédiatement un médecin.

®DPLOCY

www.asmodus.com )
A garder loin des enfants



Technische gegeven:

De chip gebruikt GX-100UTC

cel 18650 of ige cel 20700 of enkelvoudige cel 21700 hoog vermogen platte
kop-batterij
eBereik uitgar ( 5): 5.0 Watt-100.0 Watts
eBereik uitgar (modus temperatuurcontrole): 5.0 Watt-60.0 Watts
i 3.0 Q

eBereik temperatuurlimieten: 212 F-572 F/100C-3001

eOndersteun HD-scherm met hoge resolutie

eOndersteunt de modi TCR en TFR en een aantal verwarmingsdraad

eOndersteunt de modus CURVE (kromme)

eOndersteuning wachtwoord clear / limit functie

ndersteuningssysteem upgrade functie

eLaadparameters: DC 5V/1A

eMaximale uitgangsspanning: 7.5Volts

eMaximale uitgangsstroom: 35.0 Amps

eBereik ingangsspanning: 3.2 Volts-4.2 Volts
Weergave bedrijfsstroom: 25mA

eBedrifsstroom in stand-by: <350uA

eStandby-tijd: 35~60S

emptijd: 10S

eBedrifsrendement 94%

Veiligheid bescherming:

oBeve iging tegen polariteitomkering tegen te hoge ning
tegen te lage i eBeveiliging tegen lage weerstand

“Beve iging tegen hoge weerstand eBeveiliging tegen kortsluiting
eBeveiliging tegen oververhitting (beveiliging tegen te hoge chiptemperatuur)

Gebruik uw apparaat:

1. Inschakelen van de stroom

—31—




Als de stroom is uitgeschakeld, drukt u twee keer het "FIRE" knop om deze in te schakelen. Op het scherm verschijnt
"ASMODUS" en schakelt over naar de modus te werken.

2. Modus selectie

U kunt in ontgrendelde modus het scherm naar links en rechts schuiven om de gebruiksmodi te doorlopen en selecteren
(VERMOGEN, TEMP, KROMME, TCR, TFR).
3. De gebruiksmodus instellen
VERMOGEN-MODUS :

POWER-modus:

Met het touch n ontgrendeld, houd de positie van de
vermogenweergave ingedrukt om de vermogeninstellingen te openen. Druk in dit
vermogenmenu op het icoontje " A" of v’ om de gewenste vermogenswaarde in te stellen,
druk vervolgens op de knop “Fire" om te bevestigen en verlaten

instelling: In de i is schuift u omhoog en omlaag het
aanraakscherm of het gebaar om de smaak (zacht (S), standaard (N), gewelddadig (H)) te
zwenken.
TEMP-modus:
Spiraalmateriaal selecteren: Met het touch-screen ontgrendeld, houd de positie "TEMP" op het
scherm ingedrukt om het materiaalmenu te openen. Druk op "A " en "v" om het spiraalmateriaal te
selecteren en druk vervolgens op "Fire" om te bevestigen en verlaten.

tussen en ver Druk op de positie van de
om op gave te schakelen of druk op de positie van de
gave om op te schakelen.
en instelling: Met het touch: ontgrendeld, houd de positie van de

vermogenweergave ingedrukt om de vermogeninstellingen te openen. Druk in dit vermogenmenu op
het icoontje " A" of "v" om de gewenste vermogenswaarde in te stellen, druk vervolgens op de knop "Fire" om te bevestigen en
verlaten

Temperatuurinstelling: Met het touch-screen ontgrendeld, houd de positie van de temperatuurweergave ingedrukt om de
temperatuurinstellingen te openen. Druk op het icoontje A" of "v" om de gewenste temperatuurwaarde in te stellen en druk
vervolgens op de toets "Fire" om te bevestigen en vertaten.

KROMME-MODUS:

Power points bekijken: In het scherm ontgrendelen staat het schuiven omhoog en omlaag scherm of gebaar omhoog en omlaag
schuifcyclus te zien P1 ~ P5 vermogenswaarde of tidwaarde. _




tussen de en tijs Druk op de positie van de om op tije te
schakelen en druk op de positie van de ftij op te
Energiewaarde instelling: Druk lang in de stand van hel scherm voor het openen van de schermstand, druk op de positie van de
power / time display om de parameterinstellingen te openen. In de parameterinstellingen klikt u direct op de linkerzijde om de
parameters te wijzigen. Druk op de knop "A", "v" om de stroomwaarde in te stellen, druk op de "Fire" -toets om te bevestigen en te
verlaten.
Tijdwaarde instelling: Druk lang in de stand van de om de te openen, in de
parameterinstellingsinterface, klik rechts op rechts om de parameters te wijzigen. Druk op de knop """ "v" om de waarde
in te stellen, druk op de "Brand" sleutel om te bevestigen en te verlaten.
TCR-modus:
TCR selectie: In het scherm ontgrendelende toestand kan het schuiven omhoog en omlaag scherm of gebaar omhoog
en omlaag schu\lcyc\us M1 ~ M5 kiezen.
en temperatuurinstelling referentie "TEMP"-modus.

DE TCR: WAARDE INSTELLEN Met het touch-screen ontgrendeld, houd de positie van de "TCR"-modusweergave
ingedrukt om de TCR-instellingen te openen. Schuif het scherm naar links of rechts om het aantal te bewerken bits te
selecteren. Druk op het icoontje "A " of "v" om de waarde in te stellen en druk vervolgens op de toets "Fire" om te
bevestigen en verlaten.
TFR-modus:
TFR selectie: In het scherm ontgrendelende toestand kan het schuiven omhoog en omlaag scherm of gebaar omhoog
en omlaag schuifcyclus M1 ~ M5 kiezen.

en ver temperatuurinstelling referentie "TEMP"-modus.
DE TFR-WAARDE INSTELLEN: Met het touch-screen ontgrendeld, houd de positie van de "TFR"-modusweergave
ingedrukt om de TFR-instellingen te openen. Schuif het scherm omhoog of omlaag om het te bewerken temperatuurpunt
te selecteren. Schuif het scherm naar links of rechts om het aantal te bewerken bits te selecteren

Druk op het icoontje "/ " of "v" om de waarde in te stellen en druk vervolgens op de toets "Fire" om

te bevestigen en verlaten.

4. Systeem instellingen

Druk in de werkmodus 5 keer op de "Fire" -knop om de systeeminstellingsinterface in te voeren. In de
systeeminstellingeninterface kan het linker- en rechterschuifscherm of gebaar links en rechts worden
geselecteerd om de instellingen in te stellen (uitschakelen, het aantal mondinstellingen, het aantal
heldere, ECO-instellingen, upgrade, weergave, Instelling kleur scherm, Helderheid,, touch screen lock

mode instellingen, Schermiid Instellen, weerstand detectie). _ 55




het vorige menu.
Puff schoon: Selecteer de optie "Puff schoon”, druk op de plek van het icoontje om het

Uitschakeling: Selecteer de optie "uitschakeling” en druk op de plek van het icoontje voor
de systeemuitschakeling
Instelling Puff Limit: Selecteer de optie "Puff instelling”, druk op de plek van het icoontje
om de Puff instelling te openen en druk op het icoontje " A" of "v" om een limietwaarde voor
het instellen van het Puff instelling; Druk op “Fire” om te bevesllgen en terug te keren naar
wismenu voor het Puff schoon te openen en druk op het wisicoontje om het Puff schoon.

Fire" ingedrukt totdat "downloadmodus” op het scherm verschijnt.
Versie controleren: Selecteer de optie "versie" en druk op de plek van het icoontje om de
systeemversie te controleren; Druk nogmaals op de toets “Fire" om terug te keren naar het vorige menu.
Kleur hef item " ir  Klik op de

schermkleurinstellingen in te voeren, lik op het pictogram " "om de kleur te wijzigen, druk op do knop
"Vuren" om te bevesngen en terug te keren naar de vorige interface.
Helderheid:selecteer “helderheid”, klik op het icoon om naar de interface van de helderheidsinstelling te gaan,
en klik op “*"en‘“v"iconen om de helderheid te regelen, druk op de "Vuur" toets om te bevestigen en terug te
keren naar de vorige interface.

voor a Selecteer het item vergrendellngsplciogra ", Klik op de
van de aanraak: te openen, klik op " -pictogram kan kiezen voor
"Slide", "Click"; Druk op "Fire" om te bevesugen en (erug te keren naar de parent interface.

“Schermtijd Instellen”, klik op de pictogram positie om de interface voor schermtijd instellen
te openen, klik op het pictogram "A" "v" om de schermtijd in te s(ellen druk op de knop "Fire" om te bevestigen en terug te keren
naar de vorige interface.

Weerstanddetectie: Druk in ingeschakelde modus kort op de toets "Fire" om het instellingsmenu te openen. Schuif het scherm naar
rechts of links om het menu van de weers(and(es((e openen en druk op het icoontje om de e teste

Zorg er a.u.b.voor dat de n de koud is, anders kan het apparaat niet goed werken! ),
Druk op "ADJ" om de weerstandwaarde aan (e passen. Druk opéilRE" om de en vervolgens te verlaten.

Druk op "Fire" om te bevestigen en terug te keren naar het vorige menu.
ECO-instellingen:selecteer"ECO™-item, klik op icoonpositie om naar de interface van ECO-
instellingen te gaan, klik op “” “v’iconen om ECO te“openen” en ‘uit te schakelen”; druk op
de "Vuur"-toets om te bevestigen en terug te keren naar de vorige interface.

Upgrade: Selecteer de optie "upgrade”, druk op het icoontje om het bevestigingsmenu voor
upgrades te openen, druk op het |coonlje “JA"in dit bevestigingsmenu en houd de toets




5. Vergrendelen en ontgrendelen
ol op hef

In de aar van de rerm schuift u in de richting

van de pijl op het aanraakscherm om te ontgrendelen

Touch screen lock: Druk in de werkstand op de "Fire" -toets om te vergrendelen.

Systeemvergrendeling: Wanneer het apparaat is ingeschakeld, druk 3 keer op de toets "Fire" om te

vergrendelen

Systeemontgrendeling: Wanneer het systeem is vergrendeld, kunt u 3 keer snel op de toets "Fire" drukken

om te ontgrendelen.

ECO Helder scherm:nadat de ECO ingeschakeld is, zal het scherm gedoofd worden wanneer in contact,

druk onafgebroken driemaal op de “Vuur-toets voor een geforceerd helder scherm.

6. Systeemupgrade

1.Het apparaat opent de upgrademodus "Downloadmodus”

2.Sluit het apparaat aan op een computer via een USB-kabel.

3.0pen de upgradesoftware in de computer en druk op de toets "Verbinden". De linkerzijde van de toets zal
van gris in groen veranderen om aan te geven dat de verbinding voor de software-upgrade van het
apparaat is geslaa

4 Klik op de toets "Flle” en selecteer de firmware die u wilt bijwerken (bijvoorbeeld: xxx.firmware).

5.Klik op de toets "Upgrade" om bij te werken.

6.Zodra de upgrade is geslaagd, zal het apparaat de melding "Upgrade Ok" geven.

7.Schakel het apparaat it en weer in.

Upgrade

#7. Accuverwerkingr
1. Laden machine tegen de negatieve batterij negatief.
2. Batterij om de negatieve druk richting en verwijder de batterij.

Alarm toen de brand werktijd overschriidt 10S: "WORK OVERTIME"
Weergeven wanneer het apparaat: "ASMODUS"
0. Vertoning bij uitschakeling: "SYSTEM OFF" —35—

1. bij het Zerstauberwi te hoog is: "HIGH ATOMIZER"
2. bij het Zerstauberwi telaag s: LOW ATOMIZER"

3. bij het Zerstauberwi word : "ATOMIZER REMOVE"
4. Waarschuwing als er geen spuit is aangesloten: CCHECK ATOMIZER"

5 Waarschuwing bi versuiver kori: "ATOMIZER SHORT:

6. bij hoge acct ing: "HIGH BATTERY"

7. voor lage acct ing: "LOW BATTERY"

8.

9.

1



Batterijklep @——

Decoratieve
strips

Mode
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Fire knop

Puissance de sortie

Zerstauber-widerstand

Limitation de bouffée

LOCK

Opladen via USB-poort

*Altijd externe oplader aanbevolen te gebruiken indien beschikbaar.
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[ Houd de inhoud van dit pakket buiten bereik van kinderen, niet-rokers en dieren. ]

Het product bevat nicotine die zeer verslavend is.

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR
VOORDAT HET IN GEBRUIK TE NEMEN

Asmodus AMIGHTY 100W TC is één ELECTRONISCH NICOTINESLEVERINGSSYSTEEM (EINDE).
Het is niet geschikt voor personen die beneden de wettelijke leeftijd, zwangere of verzorgende vrouwen,
personen die met een risico van harten vaatziekten, mensen die met een hoge bloeddruk en/of diabetes,
of personen die medicijnen tegen depressie en/of astma gebruiken te roken.

JURIDISCHE DISCLAIMER: Het verkoop aan minderjarigen van dit product is verboden. Afhankelijk van
uw land/regio, wettelijke rookleeftijd is tussen 21+ en 18+. Dit product buiten bereik van kinderen te houden.

LET OP: Dit product is uitsluitend bestemd voor volwassen. Het in een koele, droge plaats bewaren.
Bestemd uitsluitend voor het gebruik in elektronische sigaretten. Niet innemen of op de huid aanbrengen.
Als er nicotinevergiftiging optreedt, onmiddellijk medische hulp verzoeken.

® OPIBCEY

www.asmodus.com Het buiten bereik van kinderen bewaren.



Parametros Técnico:

chip usa 0 GX-100UTC

#Tipos de bateria suportados: bateria plana de alta taxa 18650 unica ou 20700 Unica ou 21700 Unica
eGama de poténcia de saida (Modo de energia): 5.0 Watt-100.0 Watts

eGama de poténcia de saida (Modo de controlo de temperatura): 5.0 Watt-60.0 Watts
eGama de resisténcia do fio de aquecimento: 0.1 Q-3.

eGama dos limites de temperatura: 212 F-572 F/100C-300C

eSuporte a tela de exibigdo em cores de alta definicao

eSuporta modos TCR, TFR e uma variedade de materiais de fio de aquecimento
eSuporta modo CURVE(curva)

#Func&o de esclarecimento / limite de senha de suporte

eFuncao de atualizagdo do sistema de suporte

eParametros de carga: DC 5V/1A

eCorrente de saida maxima: 35.0 Am|
eGama de tens&o de entrada: 3.2 Volts 4.2 Volts
eCorrente de operag&o de ecra: 25mA

eTempo em pausa: 3S~60S
eTempo a fumar: 10S
eEficiéncia de trabalho 94%

Protegdes de Seguranga:

eProtegéo de inversao da pilha eProtegao de sobre voltagem da pilha
eProtecdo de subvoltagem da pilha rotecdo de baixa resisténcia
eProtecao de alta resisténcia eProtecao de curto circuito

eProtecao de sobreaquecimento (protegéo de sobreaquecimento do chip)

Usando o Seu Dispositive

1. ngando o Seu Dispositivo
Quando o estiver desligado, carregue i no botdo “FIRE” 5 vezes para ligar o seu dispositivo. O ecra ira
mostrar “ASMODUS" e entrar em modo de funcionamento. — 37 —




2. Modo de selegio
No estado esquerdo e direito pode fazer o ciclo para selecionar o modo de
operag@o (POTENCIA TEMP CUR\/E TCR, TFR)..

3. D dos

MoDO POTENCIA

Definigées de poténcia: Tocando no ecré no modo desbloqueado, fique a carregar na posicéo de poténcia no ecrd,
entre na interface de definigbes de poténcia, na interface de definigdes de poténcia, carregue em “A” e *v” para definir o
valor da poténcia, carregue no botdo “Fire” para confirmar e sair.

Configuragédo de gosto: No estado de desbloqueio da tela, deslizando para cima e para
baixo na tela sensivel ao toque ou no gesto para deslizar para cima e para baixo para
selecionar o goslo (suave (S), padréo (N) e violento (H)).

Modo TEl

Selegao de material da bobina: Tocando no ecra no modo desbloqueado, fique a carregar
no modo “TEMP” para mostrar a posicao do ecra. Carregue “A” e *v” para selecionar o
material da bobina e carregue em “Fire” para confirmar e sair..

Poténcia de controlo da da da

Carregue na posi¢&o de poténcia no ecré, pode mudar a amostragem da temperatura, carregue na
posicao de amostragem de temperatura, pode mudar para o ecra de poténcia.

Definigoes de poténcia do controlo de temperatura: Tocando no ecra no modo desbloqueado,
fique a carregar na posigao de poténcia no ecra, entre na interface de definigoes de poténcia, na
interface de definicoes de poténcia, carregue em “A” e *v” para definir o valor da poténcia, carregue
no botéo “Fire” para confirmar e sair.

Definigdes de poténcia do controlo de temperatura: Tocando no ecré no modo desbloqueado,
fique a carregar na posicdo de poténcia no ecra, entre na interface de definigoes de poténcia, na
interface de definigoes de poténcia, carregue em “A” e “v” para definir o valor da poténcia, carregue no butao “Fire” para confirmar
e sair.

Modo CURVE:

Ver pontos de energia: No estado de desbloqueio da tela, deslizando para cima e para baixo ou gesticula para cima e para baixo
o ciclo deslizante pode ser visto P1 ~ P5 valor de energia ou valor de tempo.

Valor de poténcia, do tempo de Carregue na posigéo de poténcia no ecra para mudar para a
amostragem de tempo, carregue na posigdo de amostragem do tempo, pode mudar para o ecré de poténcia.

Definigées do valor de poténcia: Tocando no ecra no modo desbloqueado, fique a carregar na posigao de poténcia no ecra, entre
na interface de definigdes de poténcia, — 38 —




na interface de definigdes de poténcia, carregue em “A” e *v" para definir o valor da poténcia, carregue no botao “Fire” para
confirmar e sair.

Definigdes do valor de tempo: No estado desbloqueado no ecra tatil, fique a carregar na posi¢do de amostragem do tempo para
entrar na interface de definigdes do tempo. Carregue no icone “A” e “v" para definir o valor do tempo, carregue no botéo “Fire” para
confirmar e sair.

Modo TCR:

Selegdo TCR: No estado de desbloqueio da tela, deslizando para cima e para baixo ou para gestos para cima e para
baixo, o ciclo deslizante pode escolher M1 ~ M5.

6es de controlo da poténcia da iam o modo “TEMP”.
DEFINICOES DO VALOR TCR: No estado desbloqueado do ecra Ism fique a carregar na posigao de ecra no modo
“TCR" para entrar na interface de definicoes TCR. Deslizar o ecra para a esquerda e para a direita para selecionar o
numero de bits a ser editado. Carregue no icone “A” e “v" para definir o valor, carregue no botéo “Fire" para confirmar
e sair.

Modo TFR:

Selegdo TFR: No estado de desbloqueio da tela, deslizando para cima e para baixo ou para gestos para cima e para
baixo, o ciclo deslizante pode escolher M1 ~ M5. Definicdes de controlo da poténcia da temperatura, definigdes de
temperatura referenciam o modo “TEMP".

DEFINIGOES DO VALOR TFR: No estado desbloqueado do ecra tatil, fique a carregar na posico de ecra no modo
“tfr” para entrar na interface de definigoes tfr. Deslizar o ecra para a cima e para baixo para selecionar o ponto de
temperatura a ser editado, deslize para a esquerda e para a direita para definir o nimero de bits a ser editado. Carregue

no icone “A” e “v” para definir o valor, carregue no botao “Fire” para confirmar e sair.
4. Definigoes de sistema
No modo de trabalho, pressione rapidamente o botdo “Fogo” 5 vezes para entrar na interface de
configuragdes do sistema. Na interface de configuragGes do sistema, a tela deslizante esquerda e
direita ou o giro esquerdo e direito podem ser selecionados para definir as configuragdes

nimero de des de boca, nimero de configuracdes claras, Definigdes de
ECO, atualizagéo, verséo de exibigao, Definigées de cor do monitor, Brilho, Definigdes do tempo do

bloqueio da tela, configuragdes de modo de bloqueio de tela sensivel ao toque, detecgéo de
resisténcia)

Desligar: Selecione o item “Desligar, carregue na localizagéo do icone de desligar o sistema.
Limite da C sopro: o item “Ci sopro”, carregue na posigdo do icone para a interface de
definigdes do Configuragao sopro, carregue no icone “/”, “v" para definir o valor limite do Configuragao sopro; Carregue em “Fire"
para confirmar e voltar a interface de nivel superior. — 39—




limpeza de sopro: Selecione o item “limpeza de sopro”, carregue na posigéo para entrar na
interface de limpeza de sopro, carregue no icone de limpar para limpar o limpeza de sopro.
Carregue no bot&o “Fire” para sair e voltar para a interface de nivel supenor
Definigées de ECO: selecione o item “ECO”, clique na posicéo do icone para entrar na
interface de definicdes de ECO, clicar nas icones “*" e “v” pode "Ativar” e “Desativar” ECO;
pressione a tecla “Fire” para confirmar e voltar & interface amerior
Atualizar: Selecione o item “Atualizar”, carregue no icone para entrar na interface de
confirmagao de atualizago, carregue no icone “SIM” na interface de confirmagéo de
atualizagao, carregue e segure no botéo “Fire” até que o ecrd mostre “Modo de download”.
Ver verséo: Selecione o item “vers&o”, carregue na localizagéo do icone para ver a versao
do sistema; Carregue novamente no botéo “Fire” para sair para a interface de nivel superior
De de cor do monitor: Selecione o item "Configurages de cor da tela”
posicdo do icone para inserir as configurages de cor da tela, clique no icone "
alternar a cor, pressione o botéo "Fire" para confirmar e retornar a interface anterior.
Brilho: Selecione o item “Brilho”, clique na posigao do icone para entrar na interface de
definigdes de brilho, clicar nos icones “A" e “v” pode ajustar o brilho, pressione a tecla “Fire”
para confirmar e voltar a interface anterior.
Configuragdes do modo de bloqueio da tela de toque: Selecione o item "icone de bloqueio”, clique na
posicao do icone para entrar na interface de configuragdes do modo de bloqueio da tela sensivel ao toque,
clique em * i “v" pode escolher “Deslizar”, “clicar”; Pressione “Fire” para confirmar e retornar a
interface principal
Definigdes do tempo do bloqueio da tela:Selecione o item “definicdes do tempo do blogueio da tela”, clique
na posigéao do icone para entrar na interface do tempo do bloqueio da tela. Clicar nos icones “A" e “v" od
definir o tempo do bloqueio do tempo; Clique no botao “Fire” para confirmar e voltar 4 interface do classe
superior.
Detecéo de resisténcia: No estado de inicio, carregue rapidamente no botéo “Fire” para entrar na interface de definigoes, ecra de
deslize esquerda e direita para selecionar a interface do teste de resisténcia, carregue no icone que testa o valor de resisténcia
(Nota: No modo de controlo de temperatura, por favor confirme que o valor de resisténcia € resisténcia fria, que € a premissa
normal do equipamentol ), Carregue em “ADJ” para modificar o valor da resisténcia. Carregue em “Fire” para confirmar a
resisténcia e sair.
5. Bloquear e desbloquear
Desbloqueio da tela de toque: No estado de blogueio da tela de toque, deslizando na direcéo da seta na tela de toque para
desbloquear. — 40—

Upgrade




Bloqueio da tela de toque: No estado de funcionamento, pressione a tecla “Fogo” para bloquear.
Bloqueio de sistema: No modo de funcionamento, carregue no botéo “Fire” 3 vezes para bloquear.
Desbloqueio de sistema: No sistema bloqueado do sistema, carregue no botéo “Fire” 3 vezes para
desbloquear

Tela brilhante ECO: com ECO ativado, a tela vai se apagar ao fazer a ignigéo, e pressionar por 3 vezes
rapidamente a tecla “Fire” pode forgar a acender a tela.

6. Atualizacado do sistema

1.0 dispositivo entra no modo de atualizagdo “Modo de download”.

2.Ligue o dispositivo a um computador por um cabo USB.

3.Abra o software de atualizagao no computador, carregue no botéo “Ligar”, o lado esquerdo do botdo
cinzento ficara verde, indicando que o dispositivo e a ligagao do software de atualizagéo foi feita com
sucesso
Download
4.Carregue no botéo “File”, selecione o firmware a ser atualizado (tal como: xxx.firmware). mode
5.Carregue no botéo “Atualizar” para atualizar.
6.Depois de ter atualizado com sucesso, o dispositivo mostra “Atualizagdo Ok’. Upgrade

7.Desligue e reinicia.

77 Manuseio da bateriayc

1. Méaquina de suportar anodo negativo da bateria, carga da bateria.
2. Bateria na diregao da pressdo negativa, e remova a bateria.

Aviso quando a & do estiver i alta; “HIGH ATOMIZER"
Aviso quando a é for i baixa: “LOW ATOMIZER"
Aviso quando a resisténcia da atomizador é removida: “ATOMIZER REMOVE"

Aviso quando ndo houver um atomizador ligado: “CHECK ATOMIZER”"

Aviso quando o atomizador entra em curto circuito: “ATOMIZER SHORT"

Aviso quando a voltagem do atomizador for demasiado alta: “HIGH BATTERY”

Aviso quando a voltagem do atomizador for demasiado baixa: “LOW BATTERY”

Aviso quando o tempo de funcionamento do FIRE exceder os 10s: “WORK OVERTIME”
Ecra quando o dispositivo liga “ASMODUS”

0. Ecra quando o dispositivo desliga: “SYSTEM OFF”

0PNl
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* E recomendado usar um carregador externo, se disponivel.



[ Mantenha o conteudo do pacote fora do alcance das criangas, ndo-fumantes e animais. ]

Este produto contém nicotina € uma substancia altamente viciante.

POR FAVOR LEIA O MANUAL DE INSTRUGOES
CUIDADOSAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO

Asmodus AMIGHTY 100W TC é um SISTEMA DE DISTRIBUIGAO DE NICOTINA ELETRONICO (SDNE)
Nzo é adequado a pessoas abaixo da idade legal para fumar, mulheres gravidas ou a amamentar, pessoas
com risco de doengas cardiacas, pessoas com hipertenséo e/ou diabetes, ou pessoas a tomar medicagao
para a depressdo e/ou asma.

AVISO LEGAL: E proibida a venda deste produto a menores. Dependendo do seu pais/regido, a idade legal
para fumar é de 21+ e 18+ nos outros lados. Mantenha longe do alcance das criangas.

CUIDADO: Este produto é apenas para ser usado por adultos. Guarde num local fresco e seco. Apenas para
uso em cigarros eletrénicos. Nao ingerir ou aplicar na pele. Se ocorrer envenenamento por nicotina, procure

imediatamente por cuidados médicos.
BOPIBCEY

www.asmodus.com .
Mantenha longe do alcance das criangas.



metros caracteristico:
*El chip utiliza GX-100UTC

eModelo de bateria admitido: baterfa plana de alta potencia de individual 18650 o individual 20700 o individual 21700
eRango de potencia de salida (modo de alimentacion): 5.0 Watt-100.0 Watts

eRango de potencia de salida (modo de control de temperatura): 5.0 Watt-60.0 Watts
eRango de resistencia del cable calefactor: 0.1 Q-3.0 Q

eRango de limites de temperatura: 212°F-572F/100°C-300C

eSoporta pantalla de visualizacion en color de alta definicion

#TCR de apoyo, modo de TFR y una variedad de materiales para cable calefactor
eMode de soporte CURVE (curva)

eSoporte contrasefia borrar / funcion de limite

eFuncion de actualizacion del sistema de soporte

eParametros de carga: DC 5V/1A

eTension de salida maxima: 7.5Volts

eCorriente maxima de salida: 35.0 Am|

eRango de voltaje de entrada: 3.2 Volts-4 2 Volts

eCorriente de funcionamiento de la pantalla: 25mA

eCorriente de funcionamiento en espera: <350uA

eTiempo de espera: 35~60S

eTiempo de fumar: 10S

eEficiencia de trabajo 94%

Disefio de la funcion de seguridad:

eProteccion de polaridad inversa eProteccion de la sobretension de la bateria
eProteccion de baja tensién de bateria eProteccion de baja resistencia
eProteccion de alta resistencia eProteccion de cortocircuito

eProteccion del sobrecalentamiento (Proteccién de sobrecalentamiento del chip)

Introduccion de las funciones:

1. Arranque del dispositivo
Bajo el estado de cierre, continuamente presione el interruptor de contacto de la tecla de “FIRE”por 5 veces para
arrancar el dispositivo. Se demuestra el "ASMODUS"en la pantalla, y luego entra la interfaz del trabajo.

— 43—




2. Seleccién de modo

Durante estado desbloqueado, la pantalla deslizante izquierda y derecha puede cambiar de ciclo para seleccionar el
modo de funcionamiento (POWER, TEMP, CURVE, TCR, TFR).

3. Ajuste de los parametros de trabajo

MODO POWER:

Configuracién de potencia/power: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, presione la posicion de la
pamaHa de alimentacion, ingrese la interfaz de ajustes de po(enc\a en la interfaz de ajustes de potencia, presione el
icono “A”, "v" para ajustar el valor de potencia, presione el botén “Fire” para confirmar y salir.
Configuracion de gusto: En el estado de desbloqueo de la pantalla, deslice hacia arriba y

hacia abajo la pantalla tactil o haga un gesto para deslizar hacia arriba y hacia abajo para C
seleccionar el sabor (suave (S), estandar (N), violento (H)).

MODO TEMP:

Seleccion del material de la bobina: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil,

presione el botén “TEMP” para mostrar la posicion de la pantalla. Pulse A"y “v" para

seleccionar el material de la bobina y pulse "Fire” para confirmar y salir. ¢
Potencia de control de la temperatura, interruptor de la pantalla de la temperatura:

Haga clic en la posicion de la pamaHa de potencia, puede cambiar a la pantalla de

temperatura, haga clic en la posicion de la pantalla de temperatura, puede cambiar a la pantalla de
alimentacion.

Ajuste de potencia de control de temperatura: En el estado de desbloqueo de la pantalla,
mantenga presionada la pantalla para ingresar a la interfaz de configuracion, presione los iconos
“A"y *y" para configurar el valor de potencia directamente en la interfaz de configuracion de energia,
presione la tecla "Incendio” para confirmar y salir.

Ajuste de la temperatura: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, la posicion de
visualizacion de la temperatura de pulsacion larga para entrar en la interfaz de configuracion de
temperatura. Pulse el icono “A”y “v" para ajustar el valor de la temperatura, pulse el botén “Fire" para confirmar y salir.

MODO CURVE:

Ver puntos de poder: En el estado de desbloqueo de la pantalla, se puede ver el valor de potencia P1 ~ P5 o el valor del tiempo
deslizando la pantalla hacia arriba o hacia abajo o hacia arriba y hacia abajo en el ciclo deslizante.

Valor de potencia, conmutacién de visuali: mpo: Haga clic en la posicién de pantalla de energia para cambiar a la
pantalla de tiempo, haga clic en la posicién de visualizacién de tiempo, puede cambiar a la pantalla de alimentacion.

Ajuste del valor de potencia: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, presione la posicion de la pantalla de
alimentacion, ingrese la interfaz de ajustes de potencia, ——— 44 —




en la interfaz de ajustes de potencia, presione el icono “A ",
confirmar y salir.

Ajuste del valor de tiempo: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, realizar una pulsacion larga en la posicion de
visualizacion del tiempo para entrar en la interfaz de configuracion de tiempo. Pulse el icono “A”y “v" para ajustar el valor de
tiempo, pulse el botén “Fire” para confirmar y salir.

MODO TCR:

Seleccion de TCR: En el estado de desbloqueo de la pantalla, al deslizar la pantalla hacia arriba y hacia abajo o hacia

arriba y hacia abajo, puede elegir M1 ~ M5.

Ajuste de potencia de control de temperatura, referencia de ajuste de temperatura Modo “TEMP”.

AJUSTE DEL VALOR TCR: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, presione la posicién de visualizacion

del modo “TCR" para entrar en la interfaz de configuracion de TCR. Deslizar la pantalla hacia la izquierda y hacia la

derecha para seleccionar el nimero de bits a editar. Pulse el botén “A”y “v" para ajustar el valor, pulse el botén “Fire”

para confirmar y salir.

MODO TFR:

Seleccion de TFR: En el estado de desbloqueo de la pantalla, al deslizar la pantalla hacia arriba y hacia abajo o hacia

arriba y hacia abajo, puede elegir M1 ~ M5.

Ajuste de potencia de control de temperatura, referencia de ajuste de temperatura Modo “TEMP”.

AJUSTE DEL VALOR TFR: Durante estado de desbloqueo de la pantalla tactil, presione la posicion de visualizacion del
modo “TFR” para entrar en la interfaz de ajuste de TFR. Deslizar la pantalla hacia arriba y hacia abajo para seleccionar

el punto de temperatura a edi'ar deshzar la pantalla hacia la izquierda y hacia la derecha para seleccionar el nimero de

bits a editar. Pulse el icono “A” y *v* para ajustar el valor; pulse el botén “Fire” para confirmar y salir
4. Ajustes del sistema

En el modo de trabajo, presione répidamente el botén “Incendio” 5 veces para ingresar a la interfaz de
configuracion del sistema. En la interfaz de configuracion de\ s\slema la pantalla desllzame izquierda
o derecha o la izquierda y derecha pueden la i6n (apagado,
el nimero de configuraciones de boca, la cantidad de borrado Configuracion de ECO, acluahzac\on
version de vista, Configuracion del color de pantalla, Brillo, configuracion del modo de bloqueo de

pantalla tactil,Configuracion del tiempo de apagado de pantalla,deteccion de resistencia).

'v" para ajustar el valor de potencia, presione el botén “Fire” para

Apagado: Seleccione el elemento de “apagado”, haga clic en el icono de cierre del sistema de ubicacion.

Limite las veces de fumar ajuste: seleccione el item “las veces de fumar ajuste”, haga clic en la posicién del icono en la interfaz
de configuracion de las veces de fumar ajuste,haga clic en “A”, “v" icono puede establecer el valor limite de las veces de fumar
ajuste; Pulse “Fire” para confirmar y volver a la interfaz de nivel superior.
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las veces de fumar a cero: Seleccione el elemento “las veces de fumar a cero”, haga clic
en la posicion del icono para ingresar la interfaz de las veces de fumar a cero, haga clic en
el icono borrar para borrar el las veces de fumar a cero Pulse el botén “Fire” para salir y
volver a la interfaz de nivel superior.

Configuracién de ECO:elija “ECO”, haga clic en el icono para entrar en la interfaz de
configuracién de ECO, haga clic en el icono “A*, “v” para encender o apagar "ECO’;
presione el botén “Fire” para volver a la interfaz anterio

Actualizar: Seleccione el elemento “Actualizar”, haga clic en el icono para ingresar a la

interfaz de confirmacion de actualizacion, haga clic en el icono “SI” en la interfaz de II

Upgrade?

confirmacion de actualizacion, mantenga presionado el boton “Fire” hasta que aparezca
“Modo de descarga”
Visualizar version: Seleccione el elemento “version”, haga clic en la ubicacion del icono
para ver la version del sistema; Pulse el botén “Fire” para salir y volver a la interfaz de nivel
superior.
Configuracién del modo de bloqueo de pantalla tactil: Seleccione el elemento
"Configuracion de color de pantalla”, haga clic en la posicion del icono para ingresar a la
configuracién de color de pantalla, haga clic en el icono "", "v" para cambiar el color, presione
el botén "Incendio” para confirmar y regresar a la interfaz anterior.
Configuracién del color de pantalla: Seleccione el elemento "Configuracion de color de pantalla”, haga clic
en la posicion del icono para ingresar a la configuracion de color de pantalla, haga clic en el icono i par:
cambiar el color, presione el botén "Incendio” para confirmar y regresar a la interfaz anterior.
Brillo: elija “Brillo”, haga clic en el icono para entrar en la interfaz de configuracién de brillo, haga clic en el
icono “A", “v" para ajustar el brillo, presione el botén “Fire” para volver a la interfaz anterior.
Configuracion del tiempo de apagado de pantalla:Seleccione “Configuracion del tiempo de apagado de
pantalla’, haga clic en el icono para entrar en la interfaz de configuracion del tiempo de apagado, haga clic en
el icono ", “v" para configurar el tiempo de apagado; presione el botén “Fire” para confirmar y volver a la interfaz anterior.
Deteccion de resistencia: En el estado de arranque, presione rapidamente el boton “Fire” para entrar en la interfaz de ajuste,
pantalla deslizante izquierda y derecha para seleccionar la interfaz de prueba de resistencia, haga clic en el icono que prueb a el
valor de resistencia (Nota: En el modo de control de temperatura, confirme por favor que el valor de la resistencia es resistencia fria,
que es la premisa del equipo normall), Haga clic en “ADJ” para modificar el valor de Ia resistencia. Pulse “FIRE” para confirmar la
resistencia y salir.
5. Trabary destrabar
Desbloqueo de pantalla tactil: En el estado de bloqueo de la pantalla tactil, deslizandose en la direccion de la flecha en la pantalla
tactil para desbloquear. — 46 —



Bloqueo de pantalla tactil: En el estado de trabajo, presione la tecla “Incendio” para bloquear.
Bloqueo del sistema: En el modo de trabajo, presione el botén “Fire” 3 veces para bloguear...
Desbloque del sistema: Durante estado de bloqueo del sistema, pulse rapidamente el boton “Fire” 3 veces
para desbloquear.

lluminacion de pantalla ECO: después de encender ECO, se apague la pantalla al encender, presione
rapidamente el botén “Fire” por 3 veces para iluminar la pantalla forzadamente.

6. Actualizacién de sistema

1.El dispositivo entra en el modo de actualizacién “Modo de descarga”.

2.Conecte el dispositivo a un ordenador mediante un cable USB.

3.Abra el software de actualizacién en el equipo, haga clic en el botén “Conectar”, el lado izquierdo del
botén gris a verde, lo que indica que el dispositivo y actualizar la conexién de software se ha realizado
con éxito Download
4.Haga clic en el boton “Archivo”, seleccione el firmware que se va a actualizar (por ejemplo: xxx.firmware)
5.Haga clic en el botén “Actualizar” para actualizar. Upgrade

6.Una vez finalizada la actualizacion, el dispositivo solicita “Actualizar Ok”.
7.Apagar y reiniciar.

¥¢7. Manipulacién de bateriayr
1. Cargando méaquina frente a la negativa negativo de la bateria.
2. La bateria a la direccion de la presion negativa, y retire la bateria.

Instrucciones de los recordatorios:

1.El valor de del es alto: “HIGH ATOMIZER"
2.El valor de del es bajo: “LOW ATOMIZER"
3La 6n de la resistencia del "ATOMIZER REMOVE"

4.El atomizador no se conecta: “CHECK ATOMIZER"

5.El cortacircuito del atomizador: “ATOMIZER SHORT"

6.El voltaje de bateria es demasiado alto: “HIGH BATTERY"

7.El voltaje de bateria es demasiado bajo: “LOW BATTERY"

8.El trabajo de fumar es mas de 10s: “WORK OVERTIME"
9.Arranque del dispositivo: “ASMODUS”

10.Cierre del dispositivo: “SYSTEM OFF" 47



Puerta de bateria @——

Boton de bateria
Tiras decorativas @——

Mode g—M8m @ Potencia de salida

Voltaje de salida @— -9 V'adlglr gt% ;?iii:é%':da
Tiempo de fumar .\ @ Lavez de fumar
Volumen de Bateria @————
Indicacion de estado

Bloqueo

Puerto de
carga de USB

*Se recomiende usar un cargador externo para carga.



Mantener el contenido del paquete fuera del alcance de los nifios, los no fumadores y los animales.
Este producto contiene nicotina es una sustancia altamente adictiva.

A POR FAVOR LEA LAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR ESTE MANUAL

Asmodus AMIGHTY 100W TC es el sistema electronica de nicotina (Terminal) que no se aplica a
grupos de fumadores antes de la edad legal, embarazadas o mujeres lactantes, enfermedades del
corazon, pacientes de presion arterial alta o pacientes con diabetes, o grupos de los pacientes de
depresion o de las persons quien toman los medicamentos de asmas.

Decleracion legal: Se prohibe vender el producto a menores de edad. De acuerdo a su normativa
nacional o regional, la edad legal de fumar es de 21 afios de edad y 18 afios de edad. Por favor
coloque este producto en el lugar fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION: Este producto es para uso exclusivo de adultos. Amacene en un lugar fresco y
seco. Solo para su uso en cigarrillos electronicos. No lo ingiera ni lo aplique en la piel. Si se
produce intoxicacion por nicotina, busque atenciéon médica inmediata.

@OPIBCEY

www.asmodus.com =
Mantener fuera del alcance de los nifios.



rametri tecnici

Modalita Chip GX-100UTC

eModello di batteria utilizzabile: batteria singola a testa piatta ad alta velocita da 18650 o 20700 o 21700
eRange di potenza dell'uscita (modalita di alimentazione): 5.0 Watt-100.0 Watts

eRange di potenza in uscita (modalita di controllo della temperatura): 5.0 Watt-60.0 Watts
eGamma di resistenza del filo di riscaldamento: 0.1 Q-3.0 Q

eLimiti di temperatura: 212 F-572F/1007C-300C

eSupporta lo schermo di visualizzazione a colori ad alta definizione

eSupporto TCR, modalitd TFR e una varieta di materiali filo di riscaldamento

eSupporta la modalita CURVE

eSupporto password clear / limit function

eFunzione di aggiornamento del sistema di supporto

eParametri di carica: D

eTensione di uscita massima: 7 5 \/o\ls

eCorrente di uscita massima: 35.0 Am|

eCampo di tensione in ingresso: 3.2 Volts-4.2 Volis

eDisplay corrente di funzionamento: 25mA

eCorrente di funzionamento in standby: <350uA

eTempo di standby: 3S~60S

eTempo di fumo: 10S

eEfficienza di lavoro 94%

Protezioni di Sicurezza:

eProtezione contro Inversione di Polarita della batteria eProtezione contro la sovratensione della batteria
eProtezione contro la sottotensione della batteria rotezione Resistenza Bassa

eProtezione Resistenza Alta eProtezione contro cortocircuito

eProtezione contro surriscaldamento (Protezione da surriscaldamento del chip)

Uso del dispositivo:

1. Amvare il dlsposmvo
Quando
mos(rera “ASMODUS" ed entrera in modalita operativa.

il tasto "FIRE" per 5 volte per attivare il dispositivo. Il display
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2. Selezione modalita
in stato di sblocco, scorrere la posizione di visualizzazione a sinistra e destra o girare a sinistra e a destra per spostarsi seleziona il

modo operativo (POWER, TEMP, CURVE, TCR, TFR).
Impostazione del parametro di lavoro
Modalita POWER:

i di Nella di sblocco dello schermo, nell'interfaccia di impostazione
dell'alimentazione, premere I'icona "A" e "v" per impostare il valore di potenza, premere il tasto "Fuoco" per confermare
ed uscire.

del gusto: Nella di sblocco dello schermo, scorrere verso l'alto e verso il basso il touch screen
o il gesto per scorrere verso l'alto e verso il basso per selezionare il gusto (soft (S), standard (N), violento (H)).

Modalita P:

Selezione del materiale bobina: Nello stato di sblocco dello schermo, premere a lungo il
modo "TEMP" per entrare nell'interfaccia di selezione del materiale bobina premere "\" e "v" C
per selezionare il materiale della bobina e premere "Fuuco " per confermare ed uscire.
Potenza di della i
temperatura: Fare clic sulla posizione del display di po(enza passare alla visualizzazione
della temperatura, fare clic sulla posizione del display della temperatura e passare al display
di alimentazione.
Impostazione della potenza di trollo della Nella di sblocco
dello stato, premere a lungo la posizione di visualizzazione del potere per entrare nell'interfaccia di
impostazione, premere le icone "\" e "v" per lmposlare il valore di potenza direttamente nell'interfaccia
di |mpostaznone dell'alimentazione, premere il tasto "Fuoco" per confermare ed uscire.

della Nella dello stato di sblocco, premere a \ungo la
posizione di e della di dell
temperatura, nell' |nterfacc|a diil e dell premere di il valore di
temperatura dell |c0na ™", premere il tasto "F\re" per confermare e uscire.
M CURVI

Visualizza punti dl potenza: Nello stato di sblocco dello schermo, lo scorrimento su o giu per lo schermo o il movimento su e git
per il ciclo di scorrimento puo essere visto il valore di potenza P1 ~ P5 o il valore temporale.
Valore di potenza, commutazione del tempo: Fare clic sulla posizione del display di alimentazione per passare alla
visualizzazione dell'ora, fare clic sulla posizione di visualizzazione dell'ora, & possibile passare al display di alimentazione.

i del valore di ali i Nello stato dello sblocco dello schermo, premere a lungo la posizione di visualizzazione
dell'alimentazione / ora per entrare nell'interfaccia delle impostazioni dei parametri, nell'interfaccia di impostazione dei parametri fare
clic direttamente sulla sinistra per modificare i parametri, — 50 —




Premere l'icona "A", "v" per impostare il valore di potenza, premere il tasto "Fuoco" per confermare ed uscire.
Impostazione del valore del tempo: Nello stato di sblocco dello schermo, premere a lungo la posizione del display di potenza per
immettere l'interfaccia di |mposlaz|one dei parametri, nell'interfaccia di impostazione dei parametri fare clic direttamente sulla destra
per modiﬁcars i parametri, Premere licona "A", "v" per impostare il valore di potenza, premere la chiave "Fuoco" per confermare ed

Modallta TCR:
Selezione TCR: Nella schermata di sblocco dello schermo, scorrendo lo schermo su e giu o girando su e git il ciclo di
scornmento puod scegliere M1 M:

- “TEMP”.

di
Impostazione valore TCR: Nella schermata d| Sbloceo dello stato, premere a lungo la posizione di visualizzazione
"TCR" per entrare nell'interfaccia di impostazione "TCR", scorrendo a sinistra ea destra per selezionare il numerodi
modifica, Premere I'icona "A", "v" per impostare il valore, "Tasto per confermare ed uscire.
Modalita TFR:
Selezione TFR: Nella schermata di sblocco dello schermo, scorrendo lo schermo su e giu o girando su e git il ciclo di
scommenm puod scegliere M1 ~M5.

di riferil "TEMP".
Impostazione valore TFR: Nella schermata dl sb\occo dello stato, premere a lungo la posizione di visualizzazione
"TFR" per entrare nell'i verso l'alto e verso il basso per selezionare il punto

di modifica della modifica, scurrendo a sinistra ea des(ra per selezionare il numero di modifica, per impostare il valore,
premere il tasto "Fuoco” per confermare ed uscire.

4. Impostazioni di sistema

Nella modalita di lavoro premere brevemente il tasto "Fire" per 5 volte per accedere allinterfaccia
delle impostazioni di sistema. Nell'interfaccia delle impostazioni di sistema, & possibile selezionare la

schermata di scorrimento sinistro e destro o il gesto della diapositiva sinistra e destra per impostare le
impostazioni (arresto, numero di impostazioni della bocca numero di impostazioni chiare,
Impostazione ECO, aggiornamento, ne, colore di schermo,
Luminosita, Impostazione su tempo dello schermo spegmmento |mpos(az|on| del modo di blocco

dello schermo a sfioramento, rilevamento della resistenza).

Spegnimento: Selezionare Felemento “arresto”, premere a lungo la posizione dellicona per spegnere.
Numero di il i della bocca: I'elemento "numero di impostazioni bocca”, fare clic sulla posizione dell'icona

nell'interfaccia delle impostazioni del numero di bocca, fare clic sull'icona "", "v" impostare il numero di limiti della bocca; Premere
“Fuoco" per confermare e tornare all'interfaccia principale.

Num ancellazione di porti: Selezionare Ie\emenlo "Numero di cancellazione porte", fare clic sulla posizione dell'icona per
inserire l nurmero di mterfaccia chiara, 1—




fare clic sullicona chiara per eliminare il numero di porte. Premere il tasto "Fuoco" per uscire
e tornare all'interfaccia principale.

Impostazione ECO: seleziona ECO, clicca I'icona per accedere all'interfaccia
dellimpostazione ECO, clicca “*"o"v" per attivare o disattivare la funzione ECO; clicca “Fire”
per confermare e tornare all’ |nterfacc|a precedente.

I'elemento ", fare clic sulla posizione dell'icona
per inserire l'interfaccia di conlerma dell 'aggiornamento, fare clic sullicona "YES'
nellinterfaccia di conferma dell'aggiornamento, tenere premuto il pulsante "Fuoco” fino a
visualizzare la schermata "Modalita download"

Visualizza versione: Selezionare I'elemento "versione", fare clic sull'ubicazione dell'icona
per visualizzare la versione del sistema; Premere di nuovo il pulsante "Fuoco” per tornare
allinterfaccia principale

colore di lezionare la voce "l ioni colore schermo”, fare
clic sulla posizione dell'icona per inserire le impostazioni del colore dello schermo, fare dlic
sull'icona "A", "v" per cambiare colore, premere il pulsante "Fuoco" per confermare e tornare
all'interfaccia precedente.
Luminosita: selezione “Luminosita’
impostazione, chcca Ao
all'interfaccia precedente.
Impostazioni di blocco dello schermo a schermo di tocco: Selezionare I'icona "icona di blocco", fare clic
sulla posizione dell'icona per accedere all'interfaccia delle |mposlaz|om di blocco dello schermo a schermo
tattile, fare clic sull'icona "*", "v" scegliere "Slide", "Click"; Premere "Fuoco" per confermare e tornare
all'interfaccia principale.
Impostazione su tempo dello schermo la voce e tempo schermo
spegnimento”, fare clic sulla icona per accedere all'interfaccia di |mpos(azwone dello schermo spegnimento,
fare clic sullicona "", * per impostare I'ora dello schermo spegnimento; premere il pulsante "Fuoco” per confermare e tornare
all'interfaccia precedenle.
Rilevazione di resistenza: Nello stato di avvio premere brevemente il pulsante "Fuoco" 5 volte per accedere all'interfaccia delle
impostazioni, alla schermata di scorrimento sinistro e a destra per selezionare I'interfaccia test di resistenza, fare clic sull'icona che
esegue la resistenza di prova (Nota: Nel modo di controllo della temperatura, si prega di confermare il valore di resistenza & la
resistenza a freddo,che & la premessa del normale lavoro dell'apparecchiatura! ), Fare clic su "ADJ" per modificare il valore della
resistenza. Premere "FIRE" per confermare la resistenza e uscire.
5. Blocca e sblocca
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Sblocco dello schermo a sfioramento: Nello stato di blocco del touch screen, scorrere in direzione della

freccia sullo schermo a sfioramento per sbloccare.

Blocco dello schermo a sfioramento: Nel funzionamento, premere il tasto "Fuoco" per bloccarlo.
Blocco del sistema: Nella modalita di funzionamento, premere rapidamente il pulsante "Fuoco” per bloccare

3 volte.

Sblocco del sistema: Nello stato di blocco del sistema, premere velocemente il pulsante "Fuoco” 3 volte per

sbloccare.

Accendere lo schermo ECO: Dopo che la funzione ECO & abilitata, lo schermo si spegne all'accensione.

Premi 3 volte il pulsante “Fire” per accendere lo schermo per forza.
6. Aggiornamento del sistema
1.1l dispositivo entra nella modalita di aggiornamento "Modalita download".

4.Fare clic sul pulsante "File'

2.Collegare il dispositivo a un compu(er tramite un cavo USB. 3.Aprire il lato del computer del software di
il lato sinistro el pulsante diventa grigio in verde,

aggiornamento, fare clic sul pulsante "Connessione”,
indicando che il ela e software di 1to sono riusciti.

5.Fai clic sul pulsante "Aggiorna” per eseguire 'aggiornamento.
6.Dopo I'aggiomamento, il dispositivo richiede "Agg\oma Ok".
7.Spegnimento e riavvio.

goENoareN

77, Gestione della batteri

selezionare il firmware da aggiomnare (ad esempio: xxx.firmware).

1. Caricamento macchina contro il negativo della batteria negativo.

2. Batteria verso la pressione negativa, e rimuovere la batteria.
Awviso quando la resistenza dell'atomizzatore & troppo alta: “HIGH ATOMIZER"
Awviso quando la resistenza dell’'atomizzatore & troppo bassa: “LOW ATOMIZER"
Awviso quando la resistenza dell'atomizzatore viene rimossa: “ATOMIZER REMOVE"
Awviso quando I'atomizzatore non & collegato: “CHECK ATOMIZER"

Awviso quando I'atomizzatore va in corto circuito: “ATOMIZER SHORT"

Awviso quando il voltaggio della batteria & troppo alto: “HIGH BATTERY”

Awviso quando il voltaggio della batteria & troppo basso: “LOW BATTERY”

Awviso quando il tempo di funzionamento del fire supera | 10S: “WORK OVERTIME”
Schermata quando si accende il dispositivo: “ASMODUS”

0. Schermata quando si spegne il dispositivo: “SYSTEM OFF”
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Sportello
della Batteria ®

Tasto Fire

Strisce decorative @——

Modalita @——— —~@ Wattaggio in uscita
Voltaggio in uscita Resistenza
) _/'. dell'atomizzatore
Voltaggo @~J—————— —" g |imite Dei Soff
Livello della Batteria - @—————]
Indicazione di stato Bloccare
\ ® Porta di
caricamento USB

* Si consiglia di utilizzare sempre un caricatore esterno, se € possibile.



Il prodotto contiene nicotina,che & molto coinvolgente.

[ Mantenere il contenuto del pacchetto fuori dalla portata dei bambini, non fumatori e gli animali. ]

PRIMA DELL’USO, SI PREGA DI LEGGERE
ATTENTAMENTE IL MANUALE D’ISTRUZIONI

Asmodus AMIGHTY 100W TC & un SISTEMA ELETTRONICO DI EROGAZIONE DI NICOTINA
(ENDS). Non ¢ adatto alle persone di eta al di sotto dell'eta minima di legge per fumare, per donne
in gravidanza o che allattano, persone a rischio di malattie cardiache, persone con ipertensioneo
diabete, oppure persone che assumono farmaci per la depressione o |'asma.

DECLINAZIONE LEGALE DI RESPONSABILITA: E proibita la vendita di questo prodotto ai minori.
In base al tuo paese/regione, I'eta minima per fumare & secondo la legge piu di 21 anni e piu di 18
anni altrove. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE: Questo prodotto deve essere usato solo da persone adulte. Conservare in un luogo
asciutto. Indicato per I'uso esclusivo nelle sigarette elettroniche. Non ingerire o applicare sulla pelle.
Qualora sopraggiungesse un'’intossicazione da nicotina, consultare immediatamente il medico.

® DPLBCEY

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

www.asmodus.com



GX-100UTC - I
=Y aves Saaly Yoves gadll ddle 4k, aseadll AJJMI e
115 100.0-1, 5.0 (A8l ) 3.1 Ll s o
L5 60, ouu 5 0 (- \»I\ a0 Guas) Aadall dall) Glie
5701 il Gl Za i) 48 Gl @
A3t da 2 300 - 45t 422100 / —u‘-s-oe! 572 -l 48 212 el s s Glli @
2 seasl e 45l el A2L2 o @
S50 o e ey o s 3 ST TFR 2y TCR ¢-2s e 0
( iaiall) CURV 2500 @

ALl 385 ik e e

/el 3 5 el Sl 1ol Clales @

215 7.5 1 z A Gl seS) s6all e s 3a)) @
»,u 88D e a2 0

).u\ 25 - 2 R s eS) S
k.‘t 55a 350> 1alaxiudl iy el
o5 3~60 : ik
0510 il ody
% 94 deal) 3:iS @
Cdaiall sgall e ddesl) @ GSle S8 Ay Al S 5 e 45\..;)‘ .
xd yall a gliall (o Ay jloal) e @ 25030 gall e &g bl les @
(3350300 5l (s 286 01 Aan) 5803005 sall e lesll @ Cabaiall 2gall e g bl iles @
(Rl 53130 551 all a3 Fban) 5 al) a3 plis ) es @

aliCia)y
— 55— Jaddll eas 1



CASMODUS wa xi Jatill 3 pia e 3215 5 il ead &l s 5 FIRE ) — osall zliia o bitna) oJiadill Gliy Al b
Jaall gudag jia) 8.2

el R 5 el bl ) ) (s s g B8 ¢omally (a0 AL S i) Al 8
TFR 5 TCR 5| CURVE 5 TEMP5l POWER : (552 S Jeal) guia s a3 )y
Jaall Glalna dlo) G .3

:POWER g25

Vigaly Jpadl 5.l (e gse (3 il emallly Jand (0l ALY 8 il Al 8 ;AR 3126
"Fire" ) oo baualy il dael dgaly 35l L SaeY 1yala "V A ) e

A1 QD G50 ) Ty o) AL G5 Gually Jend ) AL i ol Al
L(H) <« (N) I (S) Gl 1 s sa IS 530 2

0000 000.J0.00:
00.0s 000-]0x

3 e Lol (IS Cailid e 530 dga) s J53 TEMP gedas G alise (s Uil cmallls Jand (3 421200 Ji olall Alla 3 edadl)
"Fire" ) e Jaiual s Dl Gl 2 5a

Lgia g s all 5 aslall

ol 5aa) 5 5 8 50 all A 3 m e a3 iy 5l Aa o G e G inll Baal 55 55 ) (e CiBse B8 1 150 adl A 2y 5l G e o il
S5l pase

Y e "V A ) e Taialy o6l dlael dgal s Jsaal Al sh ol 5l e _.;,“J‘L.,‘.v comally Jex ) ALLEN 8 olal) dlla b 13 4Bl alae)
Al Fire" ) e il 65 il Sic) Agaly 045 ) A
gk z Al

Al gl saad 551 all A 2 (e ge e Jaknl (puall J». ) AL i olal) Alla 3 13 el Aaa s

o e Agaly (35 all Aa 3 Aed oY alia " v 5 AN S e kuals a6 sl da 0 dliel dgaly Jsaal

: gia g sl s 250 "Fire" ) e bkl 5l

s :CURVE g3

S A B3 ) Jaudiy eI ) AL B3 uallls U RSN i il Ala 1Rl pa e

0000 0.00v :
0005 000» 00 ,Av\s..a_u,nm,v p5.p1 5l 2 nl &...w,
5 s Jauil)

e s i e I dallsanl 3 »»“ ome e Bl gl Ball) pas ¢
Bl G I il 2an) 5 5 il e

— 56 —



Fanly Jpad sk aad 80 fo il e B g o i) gl s ) 200 B olal Bla 3 28580 )
Agaly J ,;u Ciadeal) slie) Agal s 8 st lall e (hiseill 45 gllaal) dalaal

3l S Fire” 35 le Tkl ol Ak 3aeY

el dgals J,s;l Ty s 50 5 50

il Agaly A Slabeall dlae ) dgal s (b oad cilall e sl

Leia g g8l 2l "Flre e Ll

:TCR
e G 35 ) iy e U AN 358 cCpmally Jaxd (31 AN Ui o) s 3 STCR fx
(65 IS M5 =M1 a3 Jad
5 al A diets 558 el Gl Jseall TEMP gis U

TCR i slie! dgaly Jsaddlisha 52 TOR gans (o se isa le il qpually Joxd (I A30E Ji eladl dlla 3 TCR Aagh 318}
et 305 350 "Fire” 3 le Liaaly il ey " VT AT ) ole il o nll s ol o601 i ey buud] I AELEN G130 ¢

(5053 S M5 =M1 2l i1y o) I A 35 ) Jindly 1o I AL B euallls Jaxd

51 Aa ) de g5

MP ¢
TFR e e dgaly J5ad ik 334 TFR gy g i o Jabal scpually and (01 22020 0 olall s b TFRMAH:Y
3 ¢ anill g sllaall J8, oad) s ) ASLED BTy sl 4y el ,J\);xu_wumunw,‘imv AN 33505 ¢

Sl "Fire" ) e bakanl s chedll 22eY "y A" e e Ll
i asals
B o) & .4

G eplall e dgaly gy plhall e dgal s J5a e 5 Fire" ) e de s boaua) «anll gy gt
e el i) 550 IS 203 iy el s Sd) A G el sl T A2
el s (Al
o) el AL ()l et
)L)Afﬂép_.\,.mu "l il 23 Caldy)
&g s Sae) dgaly J33 Sl 38 ily ouill e e el s 2a 1o Gl e e a sall ag)
(&) sasall s Sl MFire” 3 e Ladal s epatll S 33 e 3al) S3eY VT AT S 5 )n\,«_,,A

el (5 e e gl
e dhel sl dgal s Jsad el (558 s "Gl il e 2o el Balel” iy a e & e e W) Tt
a2l s 38Ul i 5 Gle bl s il S i i) Sale Y el sle) e 358 s (sl S
57— el s aaa e gl




A8l sl Agaly (3 "YES" ey Gle U5 Al a8l dgals JoAd Sapll Gle s A" 2 A
i " Download Mode " AL ia s in clatedll iy i ainds "Fire" ) e buiual s
SaeY) dada ) JAdll A @) il CECO” e sl (ECO de)
G V7 disil s ECOmJ “n 44 sl bzl diSays (ECO
Ll daiall N g sa s “Fire” (e haal 535 (ECO
Sl ) 855mll e 5 le Tk tolsll Jiaa) o) e 8 ),vuu_m"a < aaY) pa e
sslel (g S Sl
SR e il CAELE ) cand” e baual AL o d el
e 5l AL oy Jooll JLERY VA il
aiall g sn s 4S “Fire” o daiual s celomlly elasudl 220201
e deliay) il dadall ) Jsaal “eliayl” B BN

S Fire” e L) 3 el il W E A A

221 dgaly A Sl e iy i 5" 2
(ol 322l 5 Sl "Fire" ) e baual s . Clicks Slide 223
i
Ay 3 ABLED (3] iy slie) Agaly I gl Se, 5 "R el S8y daelt gl
gl dgals G 5 sall 5 oSl v i ’\m )nY ¢ u...n BE) T 5 ey "yt A
el 5 e \;; A,A\ A
Gy eV dgals J5aa S a 5 Fire" ) e Ao ws baual el s 1 A eS) Aa sl sl
S G il B JLEAY ) B 5 el S A gliall L) dgaly il ey jlad) ) AELED
ol a3 58 6y Alla o liall R 8 Al Ao giall O 5S35 63 sal) o (b oSl guns (b ridaadle)
25305 Ao gaall 25l "Fire" 3 e okl ks Sl Ao giall dad el " ADJ" Gsb i) o(! Sleall paslall
leia

i el g 2l

— 58 —



B pladl g JBY  ualdd) .5
1 comallly Jand 3l AN 08 A (3 spmally Lo il AELED 8 elal)
- i il ARl uallls
il "Fire" 3 le Luiaal «Jaal Alla it uallly Jand ) A2 (i

il Jasl) gy (3 2 5a 3 "Fire” ) sl Ao juy il sl Ji

Ll elaly u\, 3 "Fire” U e de s il allill Jid dlla 3 ?Luv
e AL Jals Gl s (ECO Jsil a3 :ECO 2L Jiis

il aana s g2 o IS5 S sa ¥ oFire ) o btall (S s cduidy
R}

MBI AS 5 dlal 6
" Download Mode" Al gamy 8 el da 1
X USB iSs Jissally Sleall dina sl o s
Downioad o it 53 Gm el ilall Jle @l 05ls < Connect )5 G2 )ﬂ, ] 3
Upgrade Zon A8zl jleall s ol s Ay sl I o
K xxx firmware 1ie) L3 5 A ‘a»-b»l' s " File" L3 35 ) 4

o ) A2 e pgdl olad

%

" Upgrade” L) &5 i) .5
" Upgrade OK" S Jeal cclai &8 3 6

5 1 L 7 %
sl e
o Shasdt duas 1 il ey a5l oS LT, Jai¥l bl 7
_ujuum qu», Eau\_u..m Ay i ks 2 ol iy

HIGH ATOMIZER :313 3l 123 &ai o)) liall 408 dnpom

LOW ATOMIZER :303 5ol L &uaidiall e lial G s
ATOMIZER REMOVE :303 all & 55l i iall 1131 e gl
.CHECK ATOMIZER :312_all Jsa 53 p2e Sie Aageadll
ATOMIZER SHORT:303 sall  ssecill & ilall &3 g25 sie A pemill
Al 12 il (s S 3¢l Anpeal
LOW BATTERY i Al 155 missdl el sgall st
WORK OVERTIME: 055 10 G ST sl 2 Ao
ASMODUS 10l . faes 9

_SYSTEM OFF 11 i 40 10

m\l'm'm'bwiu_.

— 59—



Akl @—

ot )
A3 ) iyt @

O — da_aall 8L

A\.\)@.Sﬂ J\.u]\ c\.u\ L _/_. J\J)A‘ ‘\A_}lSA
Cpdaall G @~ @ il e e

iyby ddl. @—m
all b5 o—, il

usB
I i T

casll atall ‘)_Alégn_?‘h:uh sk



[ i geally il e (ALY Jjliie e lyms 6 simell Aaa e Blisll ]

SadY ) 8le ga oSl Jle (5 g miiel) 138

i) 08 Ay Judal) 138 860 8 o A

Gl G o B Jlae ] GalAt) e iy Y (Raae) A5 ASY) 08,01 Jis o e Asmodus AMIGHTY 100W TC
8 1515 ) a1l Sl e /5 pl i g iS5 ) el (sl () gimpall 5 e sall 5 Jal s el 5 (3 300
sl Sl s Y ey

il 2 e +pSs Aalal) Zalaiall ALl o 01 g Ais 29 5 i 18 58 (ol (31 Gl il il oy by 135300 A

LS an b QALY J gl e s el

(o plaidl b (amdae Cilay al (lSe 8 4ia L JLSH ALY (aiede i) D cas

e Gle Jpmall (a8 Sl Gn pand a1 dadl e alexiod ol Y A5 S plad)

REST RS

®O@PIBCEY

www.asmodus.com AL O e e Lge) A



WARNING:
This Rebuildable Drip/Squonk Atomizer is only for highly experienced vapers.Building coils should be
supported with a wide knowledge about OHM'S LAW.

Please read carefully and use Ohm’s Law for your safety.Only use tested devices that support the
resistance of your coil build.Only use devices that supports safety cut-offs for high operating
temperature,too low of coil resistance,hot battery operation and the like.Please check our website,
ASMODUSUSA.com,for more information regarding safe operation and battery warning letter.

Coils must be checked for resistance before they are fired on a device,and re-checked periodically
to ensure resistance remains the same.

In order to prolong the operation of your product please keep it away from excessive temperature
and humid environment.

Please do not drop,throw or mishandle this product as the outer shell or inner components may
become damaged.

If you need any additional information or have any questions about the products or its use, please
contact your local
ASMODUS agent or to visit our website www.asmodususa.com




WARNING:

Special precautions are to be used when working with Li-ion (Lithium-ion), LiPo (Lithium-ion Polymer),
and any other type of rechargeable batteries Rechargeable batteries are very sensitive to charging
specifications and may burn or explode if mishandled or used improperly.Lithium Polymer batteries
(LiPo or Li-Po) and Lithium lon batteries (Li-lon) have a very high energy compared to NIMH,NiCd's
or other battery types.The high energy presents in these batteries means that there is also an
increased risk by using these types of batteries.Due to this,we require any of our customers to follow
proper battery safety guidelines.

There is inherent risk with the use of any an d all rechargeable batteries.Li-ion and and Li-Po batteries
are made for RC Cars,flashlights,and laptops and not recommended for use in any other way.High

drain batteries are made for powering RC Cars,flashlights,and laptops and using them in any other
way is dangerous as they consist of volatile and combustible components.Batteries are meant to be
used within their recommended parameters and we cannot be held liable if used otherwise.




WARNING:

Before installing Li-On,LiPo,and/or other types(s) of rechargeable cell batteries,verify that the intended
batteries are compatible with your device(s).Not all devices support the same battery specifications

so it is important to read the technical and safety information provided for each specific device.

Inspect batteries for any dents or damage to the battery itself or its wrapper.If battery is not in optimal
condition,do not use in any device and dispose of the batteries properly in accordance with your local
laws.For batteries with damages only to the wrapper,it is possible to get it rewrapped at a specialty
store. If you are unsure of your battery’s condition,please consult a repurable local vape shop for
inspection.

When installing batteries,ensure that the positive and negative ends match the direction within the
battery compartment and are loaded correctly.

Use your batteries and device(s) only for their intended purposes.

Do not tamper or modify any of the internal components.

When you are not using your device,it is important to turn it off.Leaving your device on while not in
use may result in accidental discharge possibly resulting in serious injury death.




WARNING:

When batteries are not inside your device,always store and transport them in a cool,dry,non-
conductive container (i.e.battery case),away from hazardous or combustible material.Never store
batteries in your pocket,backpack,purse,etc without proper protection.

Batteries and devices should always be kept in a controlled environment.Never expose your batteries
or devices to sharp objects,metal,water,open flames,or high temperatures above 100°C/212°F.

In the unlikely event a Li-on,LiPo,and/or other types of rechargeable cell batteries catches fire,DO
NOT attempt to put the fire out with water.Use a Class A,B,or C fire extinguisher or other smothering
agent.

Alway follow applicable laws and regulations for transport,shipping,and disposal of batteries.For

details on recycling batteries,please a government recycling agency,your waste-disposal service,
or visit a reputable online recycling sources such as www .batteryrecycling.com Keep away from

children and pets

DO NOT lay tools or any metal objects connecting to the battery or anywhere close to the battery
to pervert shock,electrocution and or short circuit that could lead to serious injury or death.




WARNING:
DO make sure that the batteries you are using are compatible with your device prior to use.

DO make sure that your batteries are properly installed

DO store and transport any batteries and/or devices in a cool,dry, non-conductive container in a
controlled environment

DO thoroughly examine batteries before and after use to make sure they are in acceptable condition
for continued use

DO properly dispose of all battery cells and chargers in accordance with your local laws

DO NOT use batteries if the batteries’ discharge current or amperage is not compatible with your
devece(s)

DO NOT expose batteries and/or device to sharp objects,water,open fiames,or high temperatures
over 100°C/212'F .Never leave batteries stored in a vehicle.The extreme temperatures are
dangerous when exposed to these batteries.




WARNING:
DO NOT use any battery if its current does not match with your product.

ONLY Use tools with insulated handles and tips to prevent inadvertent shorts.

Always ensure the polarity (positive + and negative -) of the battery matches the direction of the
battery comparment when installing.Install the battery correctly and carefully.Not doing so will increase
the risk of battery failure that may result on fire or explosion.

In an event of a battery venting please put aside the battery and the product which it is installed at a
safe and open area with no flammable materials close by and use proper fire extinguishing technique
and materials to safely contain the situation.When it is safe please dispose the battery and the product
to which it is installed according to laws governing the area where they are to be recycled or thrown
away.

DO NOT mishandle or mistreat batteries.This includes but is not limited to:disassembly,cutting,
puncturing,or incinerating

DO NOT leave batteries or devices charging unattended




WARNING:
Always use recommended and trusted chargers when charging your batteries.Usage of fast-
charging systems could over load and damage batteries that could result to fire or explosing.

Do not leave batteried unattended specially when charging or in active use.

Always check your battery’s health by monitoring the fluctuations of its specifications.

Only use batteries that are recommended by the manufacturer,it this is not met with usage,all
future warranty claims will be voided.







